ظ ار ره 


تر هذا الحديث أولاً في يحلة (اللسان العربي) - العدد 
التاسع , لسنة ۱۹۷۲ - ثم أعيد ترتييه هنا مع شيء من 
الاضافة رالتقیح لیکون أسهل تناولا وأنفع . وقد استخلصت 
منه هذه النشرة لتعميمها , تصحيحاً للأخطاء الرائجة لدى 
هذا الجيل وتضامناً مع الساعي الرسمية المحمودة في تعزيز 
العربية وصیانتها من التردّي والفوضی . 

واقا ساهمت في هذا العمل الآن لأن الظروف في عهود 
غابرة كانت تجعل مثل دعوتي الى التصحيح صرخة في واد 5 
ما لیم فأرجو أن تكون صرختا في جاهور (مکروفون) . 


ملاحظات عامة 


تکاثرت الأخطاء اللغوية في الاعوام الاخيرة الى حدّ صار الباحث لا يحتاج معه 
الى طويل عناء لاستحضار عدة كبيرة منبا على البديهة . فا كدت الجأ الى 
الذاكرة لاستحضارها حتى جعلت تنثال على ذهني . فاجتمعت لي منها طائفة 
صالحة . ثم عَنّْ لي أن اشفعها با أقرأ كل يوم في الصحف وأمع كل يوم وليلة 
من الاذاعات . واذا بجمهرة كبيرة من الاغلاط اللغوية تحتشد أمامي مما انحدر ' 
لينا من الجيل الاضي وما سبقه من أجيال مع ما ابتکره الجيل اهاضر » وهو 
اكثر . فبعد أن كنت اتقضى الأغلاط وأتصيّدها صرت لغزارتها أتخير منها ما 
یلح .ان يكون نمونجاً لفيره , وأنيذ الباتي الوفير تجنباً لما لا ضرورة له من 
الاطالة . 

ان الكثيرين من اللغويين حاولوا تصحيح الاغلاط اللغوية قدهاً وحديثاً حتى 
أصبحت الكتابة في الأمر آشبه بفرض الكفاية لا حرج على من أسقطه عن نفسه 
وما كنت لأتصدّى له لولا تکاثر الأخطاء الجديدة التي ابتدعها الجيل الجديد وام 
يسبق أن نبه عليها الاسلاف لأنها ۸ تظهر في زمانهم . 

أنظر ما يقول هذا الكويتب : «ليس هناك معدى (بأن) أتوهم باي حر في 
عقيدق» - في مجلة (ادبية) عربية جد" مشهورة , باع الوف النسخ منها أي 
لوف النسخ من اغلاطها - في العراق . ولازالة كل هذه الركاكة والغلط كان 
يلبغي ان يقول : ولا معدى عن أن أتوهم أن 0 7 

وقرأت في صحيفة عربية : «السكان يطاليون السلطات (كي) تضع حداً 
للمنحرفين».ونحن نرى ان الغيارى يطالبون بوضع حد لهذا التخريب إللغوي . 

عنوان في جريدة عربية : «* ۳۰ كتاباً و ۰ رجل» ! .. م يعرف جهابنة 
اللغة في هذه الجريدة ان قواعد النحو تفرض عليها أن تقول (۳۰۰۰ کتاب و ۵۰ 
رجلا) . ١‏ 

وانظر الى هذا العنوان الآخر في جريدة عربية مسؤولة : «اقامة سوقاً ثقافياً 
فنياً في القنبطرة» . فأية مسؤولية يشعر بها مديرها (المسؤول) وحرروها ؟ كيف 


يعلم القارىء الناشىء ان هذا غلط ليتجنيه:؟ وما فائدة ما يتعلمه في المنرسة من 
قواعد اللغة اذا كان التطبيق اليومي على هذا الغرار . 

هذه الاخطاء التي تم عن جهل باللغة وبأيسط قواعد النحو تسمی 
أغلاطً) فعلاً بالتسبة الى الذين كتبوها . اما بالنسبة الى الصحف التي تنشرها 

نهى أفظع من تهاون . انها استبتار .. بل خيانة لامائة الارشاد والتعلم 3 
تحملها الصحافة » وهي بيع أغلاط بثمن نقدي : ان ناشئة القراء يتصيدون 
الالفاظ والتعابير الجديدة عليهم ليتعلموها ويستعملوها في إنشائهم فرجین » فاذا 
بالصحف والاذاعات تلقنهم الخطأ کمن يرتجي من نذا سمكة فتعطيه حية . 

الواقع أن كثرة الاغلاط وفداحتها واستعصاءها على الاحصاء والحصر 
ثبطتني سر اش ی لک اصرف الا یا . فني كل يوم تولد أخطاء 
مستحدثة > وفي كل عام تنبض قافلة حاشدة من جيل ناثيء .ليضيف اخطاءه 
الشابّة , الصاعدة . الى اخطاء اسلافه المابطين الكرام . والاذاعات 
والصحافات منهمكة في توزيع هذه الاغلاط - شاب وشسيخة ‏ وترسیخها في 
عقول البشر لتهىء جيلاً للمستقبل يرطن بعربية مشوهة مسيخة يمكن تسمیتبا 
(التبطية العصرية) . 

والعراق وان كان نصيبه من هذه الاغلاط اقل من نصيب يعض الاقطار 
العربية الاخری فان العدوى سرت فيه آیضاً واخنت تتفثى ویتنع نطاقها . 

الكلام الصحيح سليقة اكثر منه تعلم والسليقة اقا تتكون من كثرة ما يسمعه 
الرء من الفصيح الصحيح فا جدوى دروس العربية النظرية الجافة اذا كانت 
(الدروس) التطبيقية في الاذاعة والصحافة والقصص المترجمة . وغير الترجة 
یجرف من ذهنه كل ما تعلمه على رحلة الدرس ؟ حت أنا الذي كانت سلیقي 
منذ أيام الحدائة سليمة قوية لكثرة ما قرأت من لباب الادب العربي في أحسن 
اساليبه ‏ لزان الآن قد آلفت الأخطاء لكثرة ترديدها عل مماعاً من الاذاعات 
وقراءةً في الصحف والعلات حتى صارابعضها ‏ الاخطاء - يغافاني فیندش في 


كلامي .. يجري على قلمي حين اكتب أو على لساني حين أقرأ أو أتحدث . 

وليس بالامكان استقصاء كل الاغلاط فاذا كان المرء جاهلاً باللغة فكل 
الاخطاء ملك يمينه . هذا سنتناول فيا بلي همها واكثرها شيوعاً . 

انهم جميعاً لا يريدون أن يغلطوا بطبيعة الحال ولا ذنب لهم في الغلط بل هم 
يتمنون لو انهم يعرفون وجه الصواب ليتبعوه . فلتحقق لهم هذه الامتية الصالحة 
بهذا التصحيح المبشط . 

واذا تسنى توزيع هذه النشرة على أوسع نطاق ممكن ولا سب على منتسبي 
الاذاعة والصحافة - في طول الوطن العربي وعرضه - لا في العراق فقط , 
امكن اصلاح الحال , إلى 'حدٌ لا بأس به فيا أرجوه . ولا يكني في التوزيع اعطاء 
نسخة لكل صحيفة واذاعة بل الواجب في العراق ان تكون لدى كل موظف في 
اذاعة أو صحيفة نسخته الخاصة يتأملها ويحفظ ما فها . وعلى كل دولة عربية 
ان تبدي نفس الاهتام لان الثقافة العربية مستطرق بعضها الى بعض . وحبذا لو 
أمكن ان يتزود بها كل اذاعي وصحني ني اقطار الوطن العربي كلها . وسنری نبا 
يلي ان الاغلاط سارية معدية يظهر بعضها في يلد عربي ثم تسري العدوى 
3 ۳ ۰ 04 
وقد أهمات الكثير من أغلاط القدامی التي اصبحت اليوم فصيحة - جدا - 
بالقياس الى اغلاط حاضرنا » من قبيل مطالبتهم بأن نقول (أسس الجامع) بدل 


(تأسس) .. و (امور شتی) بدل (شتى الامور) .. و (تغرفته) بدل (تعرفت اليه » 
أو تعرفت عليه) ... فهذه وامثاها ما اعترض عليه الأقدمون اصبحت اليوم غير 


ذات موضوع بالقياس الى الدهور اللغوي الذي تعانيه عربيتنا الوم . 
مقترحات : 


أولاً : بعد توزيع هذه النشرة على كل المذيعين والحررین الصحفيين . تحدد مدة 


للمستجدين" متهم لامتحاتهم بها - تشجيعاً لهم على تعلمها . 

انا : امتحان كل من يراد تعبينه في المستقبل لوظيفة اذاعية أو صحفية - بهنه 

٠‏ الاغلاط وغيرها ما سهوت عنه وتبسر جمعهلغيري , بالاضافة الى امتحانه 
بقواعد النحو والصرف على مستوى التعليم الثانوي على الأقل . 

الا : طبع كل الكتب الدرسية من ادنى درجة حتی الدرجات الجامعية العليا - 
مشكولةً با حركات الكاملة على الحروف » ليعتاد قراژها النطق الصحيح . 

رابعاً : تخصیص كتب المطالعة للتلاميذ من الاساليب الجزلة المتينة ولا سيا من 
الادب القديم الختار من القصص الجاهلية والاسلامية الطريفة والاخبار 
الجذابة التي يقبل علا الناشئة ویشغفون بها من كتاب الاغاني وغيره 
من مؤلفات السلف الحافلة بکل متع ومفيد . 

خامساً : تعين مصححين إذاعيين لتصحيح المكتوبات ال حریربً للاذاعة . 
وضبط حركات الاعراب والحروف التي يحتمل الغلط في قراءتها ولا سيا 
من الشعر الوزون تفادياً من اساءة نطقه وتكسير وزنه . 

سادساً : تعيين مصححين ماثلين في كل جريدة ويجلة لتصحيح ما ينشر فيا سواء 
بأقلام محرريها أو غيرهم من الكتّاب الساهمین من الخارج . ويكون هولاء 

الصححون سرّواين عن كل غلطة يسمحون لها با رور . 

سابعاً : لما كان كل ذلك يذهب ادراج الرياح اذا قامت الاغلاط المطبعية 
بعمليتها التخريبة الشهورة ٠‏ فيجب تحميل المصححين المطبعيين مسوّولية 
جديّة عن اهماهم وتهارنهم في التصحيح , لان الكاتب الذي بهتم بصياغة 
العبارة المناسبة والبحث عن اللفظة اللغوية الدقيقة في المعاجم احياناً ‏ 
ويسهر اللياي مفكراً ومنقحاً - كثيراً ما يجد أن السحح المطبعي قد قلب 
الامور عقباً على رأس » فنیاً » ونحوباً » ولغوياً » وفكرياً . 


(۱) الستجد لا : ما صار جديدا . وقد استعملها امحدثون بجعنى : الحديث العهد . ونحن توید هذا 
اصطلاحاً , لاننا لا نيد كلمة واحدة سائفة اخرى توّدي هذا المعنى . 


أخطاء اذاعية 


أقصد بها الاخطاء التي لا نشعر بها حين نقرؤها بل حين نسمعها ؛ لأن عدم 
ضبط الالفاظ بالحركات على الحروف يجعل كلا من الصيب والخطىء ينطقها 
على طريقته . وكل كلمة لم يتعلم المرء نطقها الصحيح فهو معرض لأن خضطیء 
فها . ناهيك بن تن نطقها مغلوطاً من معلميه . فعندئذ يكتيها صواباً رها 
غلطاً . 

كانت الغلطة النحوية أو اللغوية تتقب اذني وتؤذيني . لكني لكثرة ما معت 
وقرأت من الغلط أجدني قد آلفته كا قلت الى حد صرت معه آحس أحياناً 
بالاستغراب أو ثيء من عدم الارتياح حين اسمع الخطأ المألوف ينطقه أحدهم على 
النحو الصائب . فبدلاً من ان بستطيع جيلنا نحن الشيوخ ان يصلح سليقة الجيل 
الجديد .استطاع هو ان يفسد سليقتنا . 

كذلك اذا تعلم المرء كلمة مغلوطة من اول الأمر يبدو له الصواب اذا عرفه 
فيا بعد هو المستغرب المستنكر . وانا شخصياً استبشعت مثلاً نطق (التجرية) و 
(القمة) بالكسر لاني كنت تعلمت نطقهها من معلمي بالضم . لكنني مع الزمن 
دربت نضي على الصواب حتى ألفته . 


فيا بلي ندرج بعض الاغلاط الاذاعية - اي النطقية - التداولة » مع 
تصحيحها » املين ان يساعد ذلك على مکافحتها والقضاء عليها : 


اذان 

ما اكثر ما تحماني المذيعة ‏ في احد الاقطار العربية ‏ على الابتسام كلها 
اعلنت حلول وقت (آذان) المغرب في رمضان » كأنما هي تتصور - أحسن الله 
الها - أن للمغرب والعصر والظهر .. آذاناً كآذان الجرذان والأرانب . وما در 
ان (الأذان) الذي يدعو الى الصلاة شيء و (الآذان) التي بنسمع بها آشسیاء 
اخرى . 

قال شوق (أمير, الشعر) رحمه الله في قصيدة له : 


فلا (الأذان) أذان في منارته وقد تعالى ولا (الأذان) أذانٌ 


وقد أعجبت القصيدة (أمير البيان) المرحوم شكيب ارسلان فقرّظها تحليلاً 
وتعليلاً > إلا أنه توقف عند هذا البيت لانه رأى أن (الأذان) لم يتغير وانما هي 
(الآذان) ‏ الاسماع - التي تغيرت فلم تَعْدُ صاغية واعية كا كانت . فاقترح أن 
يكون البيت هكذا . فیا اذكر : 
“اذا الأذانٌ أذانُ فى منارته لا تعالى فا الآذان آذان 


نورد هذا الاستطراد الذي لار يخاو من اطناب عسانا نستطيع بذلك ترسیخ 
هذا الفرق بين (الأذان) و (الآذان) في انهان القراء عامة وأعرّائنا المذيعين 
والمذيعات خاصة . 


اربااربا 
ينطقها بعضهم نع أو طرباً > والصواب زنة رثا وإفكا . 


ارتج عليه في الكلام 

ينطقون (إرتج) بكسر الطمزة وتشدید یم » زنة اد واهتدٌ » ظناً ها من 
الارتجاج . والصواب نطقها بصيفة امجهول أي يضم الهمزة وكسر التاء » من 
(الارتاج) اي الاغلاق . والمعنى القصود : أُعْلِقَ عليه الكلام مثلا يقال » 
احياناً : إستغآقّ الكلام على الخطيب . 


اضطر الى ا 

فتح الطاء خطأ . والصواب (اضطر) بالضم . بصيغة الجهولية أيضا . 
(اضطرً) بالفتح ففعل مُتَعَدٌ تقول : إضطرني (بالفتح) هو الى e‏ 
نفي » فاضطررت (بالضم) إليه . 


اعجب اعجب بنفسه_ 

0 فتح الحمزة بصيغة امعلوم خطأ والصواب عسي بش © تة 
و ٠‏ فهو (معجب) بنفسه » بالجهولية أيضاً تقول : أعجبني الثيء فأعجبت 
به (بضم اطمزة وكسر الجے) فهو الني يُعجبك وأنت (العجب) به » ا 


مثل ذلك : رل به فهو مولع ۽ راغ به فهو بخ ٠‏ وفتن يه فهو مفتون . 
فكلها ينطق فعلها بالجهولية . 


اغمى عليه 


بعضهم ينطقها بصيغة المعلوم اي بفتح الهمزة والميم . والصواب (أغيي) 
بصيغة الجهول » اي بضم اهمزة : وكسر اليم وفتح الياء . وعلى هذا يكون 
اشخص (مُمى) عليه بصيغة الفعول اي بضم الميم الأول وفتح الثاني . ومثل 


هذا يقال في (عُئِيَ) عليه فهو ِي عليه بفتح اليم وكسر الشین وتشديد 
الياء » زه مقضي عليه . 
أكفاء 

جع کفه . يقرؤوتها باتشدید زنة أحبّاء وأعرّاء . وصوابها (أکفاء) 
بالتخفيف رة أبناء وأسماء . والمفرد (الكفء) صوابه أن يُنطق زنة الجزء . 


اهبة 
يذيعوتها بفتح اطمزة وضم اهاء مع تشدید الباء » في توطم على هی العمل 
أو الرحيل - بهذا التطق الغريب . والصواب ان (الأهية) من وزن القدرة ۰ اي 
يضم اهمزة وسکون اهاء . 


أوى الى الفراش 
مد همزة (آوى) خطأ ٠‏ والصواي, + ری الى الفراش او الدار » أي لجأ . 
وأما (آوی) بالت ففعل متعل . حيث يقال : آواه في داره : اي آنزله فيها . 


اياب 
ینطقونها بفتح المزة . وكثيراً ما يقولون : ذهاباً وأياباً . والصواب 
(الایاب) پالکس . 


بخور 

ينطقونه بضم أوله » والصواب لته زٌ مود . ومثل ذلك يقال في 
السفوف والتشوق اي ما يُسَف وما يُنشّق من دواء أو غيره . وكذلك يُفتح أول 
السحور والقطور . والسوريون ينطقون (البخور) في دارجتهم بفتح الباء لكن 


بتشديد الخاء > وهو خلاف النطق العجمي ايضا . 


بثرة 


لا تنطقها بالضم , بل قل ١بَثَرَة)‏ بفتحتين زنة حشرة . 


بالضم أيضا : مر معروف . وكان يطلق كذلك على كرات صغيرة صلية من 
معدن او خشب أو نحو ذلك برمی بها ا هدف . ومنها أطلق الاسم حديئاً على 
البندقية . آلة قذف البق . 


بنية 


پنية الانسان وبنية العمارة .. ينطقونها غلطاً بضم أوها » والصواب الكس . 


عا 
بیسه 


بعضهم ينطقها بالفتح . والصواب (بِيئّة) زنة حيلة وصيغة . 


تجربة 

اكثرهم ينطقها بضم الراء . والصواب (تجرية) بكسرها » من باب تكرمة 
وتوضية وتعبثة .. وجمعها تجارب بالكسر أيضاً . 
ترجمة 


يخطىء من ينطقها بضم اليم ٠‏ فالصواب | بفتحه » مثل دحرج 


دحرجة » ودمدم وشقلب دمدمة وشقلبة . 


تما ۱ ۱ 
نداء للانق » ينطقونها بکسر اللام . والصواب (تعالي) بفتحه . وقول أبي 
فراس في مخاطبة الحرامة : 
تع أقاسئكِ الحموم » تعالي 
بكسر لام (تعالى) الاخيرة ضرورة شعرية بدليل ان (تعال) الاو تُنطق 
بالفتح . 
ومثلها (تَعَالََا) لجمع الذكور تُنطق بالفتح » وكذلك لت لجمع الاناث . 


توأدة 
احدى الاذاعات معت منها : «الشمس تغرب في تُوأدة» بضم التاء . 
رالصواب (وأ) يفتحها . 


ثغرة 
ينطقها الاكثرون بالفتح » والصواب (ثغزة) بالضم . 


: 


نطفها بالفتح زنة سمكة خطأ . الصواب (لكنّة) بالضم زلة غرفة . 


كلمة 
صوایها الضم كذلك . وكذلك الجلطة والحبسة . 


تس . 0 
بعض مذيعي الشیال الافريتي ينطقونها. بتشدید الراء نة سكير . والصواب 


التخفيف زنة بريه ٠‏ 


جاطة 
بكار الحديث عن الجلطة النموية بالفتح . والصواب کا تقدم (الجلطة) بالضم . 


جنوب 
بعنى الجهة الجغرافية صوابها فتح اجيم .. اما (الجنوب) بالضم فجمع 
اب . 


بعض الغاربة ولا سيا یشیم ينطقوتها بفتح الجيم زنة الجيش » والصواب 
(الجيل) زنة الفيل والديك . 


ع 5 
يقرؤونها بالفتح . والصواب (الحبسة) بالضم وهي تعر الكلام . من 
قوم : احتبس في الكلام : توقف . 


مد ۱ 

ينطقون (الحرفي) - اي الهني - بفتح الراء كأنها منسوبة الى الحرّف » جع 
الحرفة . والصواب في كلتيها ان تتسبا الى الحرفة والهنة » بتسکین الراء في 
الاولى راهاء في الثانية اي الحرفي ولتي . 


حلقة 
نطقها بنتح اللام خطأ . والصواب ( حَلّقة) يسكون اللام . لكن جمعها ينطق 
بالفتح (حَلّقات) على وتيرة نظرة نظرات . 


الصواب نطقه بالضم . 


حلويات 
اللو كذلك على (حلاوی) زنة نوايا . 


الحبارة 

هي شدة ار . منهم من ينطقها زنة رياضة كأنها موّنث الحمار » ومتهم زنة 
سيّارة . والصواب (ارة) بفتح الحاء وتشديد الراء . وهي صيغة سستغربة 
والحق يقال » لكتها رت هكذا عن العرب . ومنلها (الصبَارّة) . وكثيراً ما يقال 
مارة القيظ وصبارة البرد . 


حنجرة 


بعضهم ینطتها بالکس . والصواب (حنْجرة) بالفتح . 


میات 

جع المىئ بالتشدید , أي سخونة الجسم . ينطقها کثیرون بتخفیف اليم 
وتشدید الياء من وزن الات (جمع البنيّة) والصواب (الحميات) بتشسدید الم 
وتخفيف الياء . 


حيطة 


أي الاحتياط سمعتها من احدى الاذاعات بفتح الحاء ری الخيمة . 
والصواب (جيطة) بالکس زنة جيلة . 


۱ ق الشاد 
المراق" عند الکثرین ۰ ات بت نز زنة 


۰ طبر 


الخاء . والصواب 
ا . بقرژها الكثيرون بضم 
7 ع - 5 به الخطاب الني ۵ 
انها ا بالكسر اما (الخطبة) بالضم فتعني ی ۳ 0 ون 
الخطيب والخطابة أيضاً بنطقونها غلطاً يكس و 


الدولي 2 الى الدولة » بينا القصود نسبتها الى ال لهذا كان 

ي الدال نسبة الى الدولة . بيغا 23 ۱ ی 

ا (الشرّلي) بالضم . اما (الدَولي) بالفتح فنسوب الى (الدولة) مثل 
صوب EAS‏ 


نا بالكسر . والصواب : (الرَيْف) بالفتح زئة الطيف . 


صوابها نتم الذال . 


سحنة 


السحنة) 
هي الميأة واللون . أو الطلعة . بعضهم بكسر سينا . والصواب ( 
بفتحه مع سكون الحاء او (السحنة) بفتحتين . 


نود 

ينطقونها بضم اليم ويقصدون : أطلقوا عليه اسا . با هذه الصيغة تعفي 
هم آعطوه السم . أوهي فعل أمر جعي : طلقوا عليه اما . أما اذا أردنا انهم 
أطلقوا عليه اساً في الاضي فیقال : و , بفتح الم . 


اس 

السيد الكريم . تعلمناها في الحداثة بضم السين كأنها صيغة تص غير 
والصحيح (السْمَبْدَعٌ) بفتح السين والیم . 
سومار 

اس المنطقة التاريخية في الجنوب من العراق حيث قامت أقدم الحضارات . 
صواب الاسم (ُّر) بالشین الثلث لا السين المهمل » زنة مضر . وتسهيلاً 
لنطقها عند عدم ضبط حركات حروفها نكتبها (شوس)" . 

ينطقها بعضهم بالضم وآخرون بالكسر . والصواب (تَسحُنة) بالفتح لها 

تعني الرة من فعل ان اي ال . اما (الشحنة) ) بالكسر فهي العدارة ٠‏ وقل 
ان نآزا الآن . وکانت (شحنة البلد) تعني الشرطة . لکنها مت . 


شق من مرضه . 
ا 2 ,- ۰ 2 5 
ينطقوتها بفتح اوها . والصواب (شيي) بضم الشين وكسر الفاء وفتح 
الباء . لأن (شني) بنتحتین فعل مُتَمَدُ تقول شفاه الله فشن . مثل قولك : رآه 
ري ۰ وهداه نهيي 
١‏ تحدئنا عنبه في كتأبا «مغامرات لغوية» في فصل «تأثير الأعاجم في لغة لاعارب» 


بعنى الجهة الجغرافية المقابلة للجنوب . هي (ثمال) بفتح الشين . أما يمعنى 
اليسار المقابل لليمين فینطق (ثمال) بالكس . 


صبارة 
صبارة البرد : شدته . صواب نطتها (صبارة) بفتح الصاد والباء و تشديد 
الراء . سبق الكلام عنها في (تمارة) . 


صحارى . 

جع صحراء قيل لنا انها تُنطق بفتح الراء ولا يجوز كسرها . والصواب 
جواز الفتح والكسر . إلا أن الراء اذا كبرت وجب معها تشديد الياء فتكون 
(صحاري) زنة أماني . 


المع ص 
مرض يسبب تشنجأ وشبه اغاء . ينطقونه بالتحريك » والصواب (الشرع) 
بسكون الراء زئة الصرف . 


الصقع 
الناحية . يُنطِقونه بالفتح , والصواب : (الصقع) يضم الصاد زنة اشكر . 


صمام 

ينطقونها بالتشديد زنة صرّاف . والصواب (صیام) زنة سلاح وجعه أَصمَة 
زنة أ . ووردت بالتأنیث کذلك اي (صيامة) وجمها صیامات . 
ظلامة 

هي المظلمة » أي ما يصاب به الانسان من الظلم . ينطقها بعضهم بفتح 


الظاء والصواب (ظلامة) بالضم . 


عجالة 
هي ما جات من أي شيء . بعضهم یقروها بالفتح . والصواب (عُجالة) 
بالضم كذلك . 


الظليل 
3 ضوء الشمس يخلّف وراء الأرض ظلاً كثيفاً وحوله ظل خفيف هو الذي 
سم" (الظليل) . علمونا نطقه بالفتح من وزن الجليل والخليل في حين أن هذه 
الصبغة تعني أي شيء له ظل أو ما كان داثم الظل . اما ذلك الظل الخفيف 
المقصود فالصواب نطقه (الظليل) بصيغة التصغير » كناية عن خفته بالقياس الى 
الظل . 


عبرة 5 
عبوة ناسفة » بعضهم ينطق غبوة زنة فتوة » بالضم والتشديد . والصواب 
عبوة بالفتح زنة ربوة. . 


علده 


بالضم : ما أعددته من أداة أو تدبير للعمل أو جابهة آمر . و (العتة) 
بالکس هي عَنَدٌ مجموعة ما . مثل : عله آشخاص . 


عقا 
بمعنى الدواء » ينطقونه من وزن البقاء . بیغ هذا (العقار) يعني الما غير 
المنقول من أرض أو دور » وجمعه العٌقارات . 


۲۱ 


وبعضهم ينطِقه (العُقاَا بالضم زنة اراد وهذا يعني : متاع البيت أو خيار 
المال وهو مهجور الآن . والمعنى الذي لا يزال مستعملا من هذه الصيغة هو : 
الخمر . وهنه أيضاً تَتَرَ من يستعملها في غير الشعر . 

اما الدواء فيُنطّق (العَقَار) بفتح العين وتشديد القاف زنة العقاد والعرّاف , 
وجمعه العقاقير . 


علاقة 
بعضهم ينطتها بفتح العين وبعضهم بكسرها . دون تياز بين معنينها الاي 
والمعنوي . فهي مكشورة اذا كانت (العلاقة) مادية » ومفتوحة اذا كانت 
(العلاقة) معنوية . وبالنظر لندرة استعاها بالمعنى الادي مثل «ما تعلق به القره 
أو نحوهاء أو «ما تعلق بالشجر من ره - فان الاستعيال المستمر يبق بفتح العين 
بمعنى الصلة المعنوية . 


عمران 
ينطقونها غلطا بالكسر . والصواب (عُمران) بالضم . أما (عمران) بالکسر 
قاسم عَلَم . 


عمورية 
اسم المديئة الشهورة التي كانت تحت حكم الروم ها العتصم . عون 
نطقها يتخفيف اليم والصواب (عَمُورية) بفتح العين وتشديد الميم والياء . 


عنى_بالد 0 
۲ اذا نطقت (عى) : يصيغة العلوم أي بفتح العين والنون كان المعتى 
(قصد) . اما اذا أريد الاعتناء والعناية ی بصيغة الجهول أي بضم العين 


۳۲ 


وكس النون وفتح الياء : ع ی به » فهو معني به , بتشديد ياه )۰ 
ومأق ذلك قولك : عتاني الأمر فأنا معني به . 

بنطفوتها زلة سيّدة بالتشديد . والصواب (عينة) بکس العين زنة جيلة . 
غثى عليه 

ينطقها بعضهم بفتح ألفين زنة نی وح . وبعضهم بفتح الشين وتشدیده 
زنة غطئ وعَدّى . والصواب (عْتِيّ عليه) . + بضم الغين وكسر الشين بصيغة 
الجهول كالذي ,تقدم ذكره مثل أغيي عليه ا علد 


نالج 
غالبا ما ينطقونه بفتح اللام » والصواب (فالج) يكسره لانه صيفة فاعل . 


الفلس 


٠‏ فصي فتع الفاء » أما صيفة الم فعَامية . وبالرغم من دعوة بعضهم 

مراراً الى تصحيحها ما زالت العملة الممينية عندنا تؤكد الخطأ بالحروف اللاتينبة 
اي ( عل ) منذ صدرت العملة العراقية عام ۱۹۳۲ حتى اليوم وذلك شأن 
الطوابع برد ومالة آیضا . 


_ فرق 


نطقه بالكسر خطأ . والصواب (فْنْدّق) بالضم . كالني قلناه في نطق 
(البشق) . 


۳۳ 


فوضى ۲ 5 ۱ 
ا ينطقها بضم أوها . والصواب (فوضى) بالفتح . 


قوی | 50 
احدى الاذاعات : (العاب القوى) بكسر القاف . والصواب أن جمع الق 
هو (القرَى) باضه ازنة الى . 


كف 
بعضهم ينيلقها زنة كسول . ومصدر افلأ أنهم يجدرنها مكتوبة (كفوً) 
احيانا ۰ وهذا ۳ خطأ . والصواب أ نکب وثقراً (کفه) زنة جر 8 


ینطقونها بالكسر » والصواب (کلفة) بالضم زنة غرفة . 
الكليتان 


ینطقونبا في الغالب بكسر الكاف . والصواب هو الضم : الكل 
والكُليئّان . والجمع كل . 


لبنة 
هي الاجرة من الطين غير المفخور . سمغت من احدى الاذاعات : «انها 
نات بعضها فوق بعض» - بفتح باء لبنات . وفي اذاعة اخرى : «البناء الذي 


قاسکت نات بالفتح أيضا . والصواب کر باء اللبنة والأبنات . 


مائة 


ينطقونها (ماءة) كأفا هي تأنيث ماه . والحق معهم لأن النطأ مائل ني هذا 


۲ 


السنوذ التقليدي في كتابتها . والصواب أن تکثب وئفراً (مئة) زنة فتة ورئة . 


مختلف الحالات 

2 ينطقها الاكثرون حتى من بعض الادباء يفتح لام (غتآف) بصيفة المفعول . 
رالصراب كسره لأن اصل التعبير هو (الحالات الغتلفة) » فكنا لا يجوز فتح 
اللام في هذه لا يجوز في تلك . لان (اختلف) فصل لازم لا تأتي منه صسيغة 
مفعول . فأنت لا تقول اننا اختلفنا الأمر , بل اختلفنا فيه . أي لا يجوز فتح 
لام (الفتلف) إلا بعد التعدية بحرف الجر » في قولنا (الحالاث الختلّف فيها) . 


النرج والمدرج 
يتغير المعنى بتخفیف الراء وتشسدیدها . فَالَدْرج بالتخفيف زنة الكتب . 
اصطلاح مستحدث يُقصد به : السلك البلط الذي تنج - اي تسیر - عليه 
الطائرة قبل الاقلاع وبعد الحظ . 

اما الْترْحِ ‏ بالتشديد ‏ زنة الك فصطلح آخر يعني الکان المتصعُد 
درجات بعضها أعلى من بعض . وی عادة على قاعة المحاضرات الدرجة او 
یر 


زنة مطلق خطأ . والصواب : (سبّق) زنة ملق بالتشديد . 


ینطقونبا في الغرب زنة (مرم) والصواب (مضیق) زنة مليح . 
معرض 
الشائع نطتها بفتح الراء ولا سيا في الکلام الدارج . والصواب (مُمْرِض) 


بكسرها , لأن فعل الضارع (يعرض) مكسور الراء . 


معميات 
يختلفون في نطقها . والصو اب (معَميات) بذ يضم للم الاول وفتح العين 
وتشديد الیم الثاني مفتوحاً ٠‏ وهي جع (الْحَمى) زنة الى . 


منتظم ۲ ۲ 
ينطقونه بفتح الظاء كأنها صيغة مفعول . والصواب (منتظم) يكسرها أي 
بصيغة الفاعل . 


ا 
ينطقونها زنة المعرفة كأغا هي زوجة المنطق . والصواب (منطقة) زنة منذنة. . 


اجه 


يتضفوة جااما 2 جم الره يعمله . أو ما هو مكلف بعمله . وهنه منطو 
مهَمَدَ) زنة مكسقّة وبحبّة . اما (المهمّة) بالضم زنة امم وة فونث الهم » 
كقولك الأمر الهم والمسألة المهمة . 


هود 
يقول الاذاعيون وغيرهم في الغرب (حريق مُهٍل) يكسر واو (مهول) على 
وزن (مؤمن) , كأنه اسم فاغل من فعل (أهُول) الذي لا وجود له في العربية . 
وما اكثر ما تطالعنا الكلمة في الصحف السيارة ولا شك أن قراءها وكتّابها 
: بنطقونها من وزن (مومن) أيضاً . 
` والصواب (حريق هائل) اي خيف , حيث يقال (هالني الامر) فهو هائل 


لها 


ولا يقال : أهالني فهو مُهل . 
اما في الشرق فكثيراً ما يقولون (مهول) زنة مصون » بصيغة الفعول » وهو 
خطأ أيضا لأن (الهُول) بهذه الصيغة هو اناف أي الذي هاله الامر وأخافه . 


تحریسر : 

يقال (العالم النحریر) بفتح النون . والصواب (النخریر) زنة الصریید 
والقطرب يس والمسكين والانبيق ... كلها بكسر أوها . 

الورقة النسوخة , أو المنسوخ عنها . صوایا (النُسخة)) يضم النون . اکن 
بعضهم ينطقها یفتحه > على حين ان (التسخة) بالفتح تعني ار الواحدة من 
فعل سخ . 


وجدان 


لا تنطقه بالضم » بل (وجدان) بالکس . 


اهام 
لغوياً : ان , او لیب . أما (لطامة) فؤْنث لهام » وتعني كذلك الواحدة 
من ارام أي الزواحف الامة من سامّة وغير سامة كالحية والخنفساء وما اليها 
هذا نفضل استعال (الْهِمّ) من معنى الاهتام . ومونته لا » وهي غير 
(الهَمّة) زنة انس » التي تقدم ذكرها . 


هنه 


هي الثيء . والأغلب : الصغير او القليل الاهمية . صوابها (اهنة) بفتح 


۳۷ 


لهاء . لا پکس‌ها . ومنها يقال : هثات هينات , بالفتح آیضا . 


وفق الاصول : 
ينطقون واو (وفق) بالكس , والصواب (وفق) بفتحه . 


يأمل 
هذا الفعل المضارع وكثير غيره يخطبون في نطقه . فالماضي (أْمَلَ) من باب 
نصر , ومضارعة (یملَ) بضم اليم كيَلص . 


و . 
نطتها بضم الصاد خطأ . والصواب كسره : (يصح) 


يعمل فکره 

احدی الاذاعات نطقت (يعمل) بفتح الياء . والصواب (يُمْمل) بضمها 
وكسر الميم (زنة پنقذ) اي جعل فکره يعمل . تقول : أَعْملَتْ فكري » وسوف 
غيل فكري . ففعل أعْمَل بعل . من باب اکرم بكرم وأحسن يحسن . 


يقصد 
ضم الصاد خطأ » والصواب (يقصد) بكسره . 


كذلك تكس الطاء : (ينطق) . 


صیغ اجهول 
Ake a‏ » لكن الكثيرين ينطق ونما بالعلومية 
بسبب إهمال المطابع ضبظ حركات الشكل على الکلیات الملتبسة , ما تقدم ذكر 


نانج منه . 


ونعيدها يجتمعة هنا تذكيراً وتوكيداً : 


عي بالشيء . فهو معني به (زنة مَرني) 
غثي عليه . فهو مغشي عليه (زنة مرئي أيضا) 


ضم أول الكلمة 
بعض الالفاظ يجب نطق اوها بالضم ينا بنطقها بعضهم غلطأ بالفتح أو 
الكسر . مما تقدّم ذكر بعضه . ندرجها هنا ثانية لتجتمع في صعيد واحد وتحتفظ 


بها. الذاكرة . 


هب حبْسة 3 
8 ال 3 
تفر عجالة كيد 
مکی عمرا ان مقف 
جلطة قوی (جمع قوة) نُسخة 


۳۹ 


المقصور والمنقوص 


الأفعال 
سمعت المذيغ من احدى الحطات الناطقة بالعربية يقول أمس : «أما الذين 
توا من الحريق فقد با بلا مأوى» - بضم جيم (نَجُوا) وفتح قاف (بِّوًا) . 
وكلاهما خطأ » والصواب العكس أي (تَجرَا) بالفتح و (يُقُوا) بالضم . 
فكل ما كان ماضي مفرده بالفتح زئة دَعَا وزمی » يكون جمعه أيضاً مفتوحاً 
أي : دعوا ورّمُوا ووا . لكن مضارع جعه يكون, بالضم : يدعون ویرمون . 
راما الفعل المنقوص مثل بق ورضي ويي فيكون مضارعه بالفتح أي يبق 
ويرضى ویش » ويكون جمعه أيضاً بالفتح : يفون » يرضون . 
زيادةً في الايضاح إليك بعض الأمثلة , وجب تكرارها وحفظها عن ظهر 
قلب ليعتادها اللسان وعندئذ لا يأتي نطقها صائباً فقط بل يقيس المرء عليا 
أشباهها حتى بدون تكلف أو تعمد . 


أتى وا (بالفتح) | يأتي يأتون (بالضم) 
ارئوی ارتووا يرتوى يرتوون 
ای انوا ينتبي تبون 
یکی بکوا ييكي بیکون 
جرى جروا يجري يجرون 
بق جوا يجني ينون 
دعا دعوا يدعو يدعون 
دنا دنا بدنو يدون 


رمى رموا برهي 
روى”" رووا يروى 


3 الماضي الضارع 
ی (الکس) بقوا (بالضم) | يبق 
1 بلوا يبل 
اه تاه با 
خي خفوا . يخق 
رضي رضوا برضي 
روی" رورا يروى 
- . 1 ت 


. رَوّی (بالفتح) خبراً : تقله . ورزی شخصا : سقاه‎ )١( 
. روي (بالكس) پروي (بالفتح) : شبع من الماء » ضد العطش‎ )( 


۳ 


۳۲ 


۳ 
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ويلاحظ أن فعل (هُوّی) يعني سقط اذا طق بالفتع » أي انه عندئذ فعل 
مقصور مثل رمى وق . اما اذا طق (هوي) بالكسر فيعني عَشق . فهو في هذه 
الحالة فعل منقوص من قبيل رضي وتّسي . 

وكذلك رَوَى (بالفتح) ی سق أحداً أو نقل خبرا » مقصور مثل سق 
ورمی أيضاً .اما وي (بالكس) فنقوص مثل رضي ونيب . فرجاني اليك يا 
قاني العزيز أن لا تعكس السألة كا يفعل بعضهم . 

٠‏ بش الفعل القصور ی ی) بفتح اهاء في كليما > فجمعه (تبوا ينبَوْن) 
بالفتح في كلما أيضا . اي ان ما كان مضارع مفرده بالفتح يكون جمعه أيضاً 
بالفتح . ومثله (بأبيؤن) لأن مفرده مفتوح : (یی) . 

واما الفعل اليد من باب + أعطوا . إستولوا ‏ إنتهوا » إزتأوا . الخ ... 
فاذا نطق بالضم فهو فعل امر » وهو بالفتح فعلٌ ماض . 

ان الرجع في إتقان هذه الأفعال حتى عند الذين محسنون نطقها . انما بعتمد 
على البلیقة لا على التعلم » فا من أحد ما يفكر في ماضي (ينجُون) ومضارع 
(يَقُوا) حين ينطقهما . هذا كان من الضروري كل الضرورة ان تُصيّط الكتب 
بالحركات على الحروف ولا سيا في الكليات التي بقع فيها الخطأ . اما الكتب 
الدرسية فيجب شكلها كلها بدون استثناء ویجمیع حركات الاعراب على أواخر 
الكلات لترسيخ الصواب في الأذؤاق والانهان فيصبح عادة لا يستطيع اللسان 
أن يحيد عنها . وبذلك وحده نضمن للناشئة السليقة السوية التي تقود آلستتهم الى 


الصواب دون أن ييحثوا عنه أو شوه عند الكلام . 
على أن حفظ هذه الفاذج التي سقناها . عن ظهر قلب . يساعد التعلم 
كثيراً على تكوين ما فاته من تلك السليقة . : 


الاساء _ 
بعض المذيعين ولا سيا في المغرب ینطقون العالي والباق والاضي دالقاضي 
والثاني والمحامي ... بتشدید الياء من غير ضرورة . والصواب ان الباء هنا 
خفيفة . وشبيه يذلك قوهم التربية والضربة القاضيّة ‏ بالتشدید » ويظهر أتها 
طراز نعلي جديد أخذ بعض المذيعين بُقيلون عليه من باب التطرف > كقوهم 

يضاً : الشرق الأوسط . بتشدید الطاء . 

وني بعض الأحيان لا يقتصر الأمر على خالفة قواعد التحو . بل يتعداه الى 
تغبير المعنى . فان (العادي) بالتخفيف مثلا هو الراكض أو المعتدي بت (العادي) 
بالتشديد هو الثيء » المنسوب الى العادة » أو الى (عاد) ومنه إطلاق (العادیات) 
بالتشديد . على الآثار القدية . كذلك (السامي) بالتخقيف هو الرفيع » و 
(السامي) بالتشديد : المنسوب الى سام بن نوح . فاذا قلتا انها (سامية) 
الاوصاف بالتخفیف كان المعنى انها رفيعة الاوصاف » اما (ساميّة) الاوصاف 
باتشدید - فتعني ان لها أوصاف السامیین . وكذلك (الحالية) بالتخفيف : 
يد بالحلي » و (الحالية) بالتشديد : المنسوية الى الحال الخاضرة . 


٣ 


مترجو القصص وبعضها من الروائع العالمية صاروا يحملون لواء إشاعة 
الأخطاء وإفساد سلائق الناس . إنهم وباء اللفة يجب مكافحتهم قبل غيرهم والا 
فعفاء على التعبير السلیم والسليقة المعافاة . 

ومن الغريب أن الكثير من الأخطاء التي ابتكروها يتكرر عند كل منهم كأنهم 
قد تعلموها على استاذ جاهل واحد . صحيح ان التطور اللغوي مستمر في كل 
لغة وكل زمان لكن جل هذه الأخطاء لا يصاح أن يكون تطورا . انها أغلاط 
سينة وحسب . 

ومسؤولية إفساد اللغة عن طريق الترجمة ولا سيا ترجمة القصص . تقع 
بالدرجة الاولى على ناشرين معينين عرفت بعضهم » يستأجرون أرخص المترجين 
وهم الناشتون .لينقلوا لم الزاد الفكري بمختلف أنواعه وبضنه القصص التي 
یتبافت عليها القراء الأحدات كالذباب . ولجهل هذا الصتف من الترجین 
بأسرار العربية وطرائق التعبير فا یتقیدون بتعابير اللفة الأجنبية الجر 
عنها . وهي الانكليزية على الأغلب . وبذلك أضافوا اغلاطاً جديدة كثيرة الى 
اغلاط من سبقهم . وقد كان الترجون في أوائل هذا القرن بل حتى الثلائينيات 


وأوائل الأربعينيّات أرق وأصح له رأنتن أسلوباً من جيل الترجین ال . 
راقولما مع الأسف الكبير .. ان الكثيرين من القصصيين والصحفين 
العدثين هم من خريجي هذه المدرسة ومررّجي تلك الأغلاط الوافرة . 
فاذا نحن جمعنا أغلاط القصص والصحف «لمجلات والاذاعات كانت لدينا 
عُدَهَ كاملة للقضاء على أي أمل في تكوبن سليقة صحيحة للناشئة » بله تشويه 
السلائق السويّة عند الكبار أيضا .2 
ومكافحة هذا البلاء لا ينجع فيه التنبيه على الاغلاط في كتب ومطبوعات لا 
یقرژها العتاجون اليها من ضعاف المترحمين والحررين الصحفيين » والتضاصین 
والشعراء .بر لأن هذه الطائفة لا تقرأ الكتب اللغوية أصلا , وانا يجب تعيين 
لغویین في كل قطر عربي لتصحيح الكتب المترجة والولفة والمطبوعات الدورية . 
فهي لانتشارها ولأقبال القراء علها أقدر على إفشاء طاعون الأخطاء اللغوية . 
ومن رأيي أن الرقابة على الطبوعات المستوردة يجب أن تمنع الصحف 
والههلات والقصص الكثيرة الاغلاط . مثا تمنع أي مطبوع مضر سياسياً أو 
اجتاعيا .. وبذلك نحاصر الاخطاء ونطردها . وتضطر اصحابها الى تصحيحها . 
وحبذا فرض غرامة مالية على الناشرين عن الاغلاط اللغوية لكي یمد 
الى استثجار من يقرأ هم ويصحح قبل النشر وتوزيع الاخطاء على الناس بغير 
حساب . 
وندرج فيا بلي أهم ما يعن لنا من الاغلاط الكتابية : 


أبيرني 

هذا الفعل لا وجود له في العربية » وصوابه برني يجني » زه نف ينفع . 
تقول (ببرني) الأمر فهو (باهر) . ومنه : ضوء باهر , وعمل باهر ولا تقل أبهرني 
فهو مير . 


ro 


بعضهم يون الكلمة فيقول : كانت الانات . ظناً ها جع . والصواب ان 
الاثاث مقرد ومذكر . هذا عدا عن أن بعضهم يكتبها (اساس البيت) و (تأسيس 
الشقة) كا نقرأ في يعض الجلات العربية . وهنه اصلها غاطة تطقيّة مصدرها ان 
يعض العرب ينطقون الثاء سيئاً في الدارجة فيظن ضعفاء الكتاب من كسح 
محصوطم من الفصحى وأدبها نها النطق القصيح . وقد رأينا نات مرة بطاقة 
لأحد كيار الديلوماسيين ورد أسمه فها يالعربية : محمد ثايت . وبالاتكليزية 
کل فهو لا يعلم أن اعد من (الثبات) لا من (السيت) . 


آحراش . 
0 يقولوتها يستى الغابة والأبمة . والصواب (الأحراج) بالج جع (الخرّج) 
بالتحريك نة الارّق والَرح . وهو : المكان الضيق الكثير الاشجار . 


خطا . صوابه : حَتى يني > مثل کی مدني » وزنا ومعنى ء وه رمى 


كرطية ٠‏ عبن یکین ایا ضارما لو را يتين با » مثل : اذا 
أردت أن تجح قثاير . وا أردت النجاح فیجسب أن تتابر . لکن بعض 
الکّاب عملون القاء فیقولون : إذا اردت كنا يجب أن تفعل كيت . أو : اذا 


اروت النهاب قل لي سلفا . 

كذلك تب القاء حين يكون جواب (إذا) اسماً أو حرفاً مثل : إذا آردت 
الصراحة قأنا غير موافق . أو : قطيك أن تقيل تصيحته . واتما تسقط الفاء 
حين يكون جواب (انا) فلا ماضياً مثل : اذا سألتني أجيتك . 


أران 
<< يقولون : أراحَ الصمت على المكان يمعنى خیم . والصواب (ران) . ولا تقل 
الصمت المرين ٠‏ كا يفغل يعضهم . يل : الرائن 


ارباًاربا 

مزدوجة الخطأ ‏ قبعضهم ينطقها (ارباً اريا) بالتحريك تة طریاً أو عِنَياً . 
والصواب : (إِرياً إرْيا) زنة إفكاً وإِرما . كا تقدم في الأخطاء الاذاعية . 

وآخرون لا يكرروتها بل يقولون (عزقه إريا) . والصواب (يزقه ریا إريا) 
اي يقطعد عضواً عضوا . لان الأب يعتي العضو . لهذا كان قولك (عزقه إِريا) 
خطاً مثل قولك (يقطعه عضوا) . 

وأما (الأرّب) بالتحريك _ كالطَرّب - فهو القاية او الحاجة وجعه آراي . 


ومثله المأرب وجعه الارب . 


آزاده 
خطأ نی أضافه أو اضاف اليه أو اعطاه زيادة . وصوابها : زاده . يحذف 
الهمزة من آوله » لأن الفعل (زاد) لازم ومتعد معا . آما (أزاده) فتعني معجمياً 
(زوده) بالتشديد أي أعطاه زادا . وهو غير القصود » فالفعل الضتف (أي 
زوده)هو الستعمل عادة هذا الغرض ‏ 
مثل ذلك قل (تَقَصَه) بالتخفیف أو (نقصه) بالتشدید » ولا تقل آنقضه . 
rv‏ 


ومثلها هاجه , لا اهاجه . 


ازدياد 

يستعملها المغارية يمعنى الولادة . وازداد الشخص بتاريخ كذا : ولد . وقد 
تكون عريقة في العربية » لكن الأفضل استعال الميلاد والولادة في الشسوون 
الرسمية من باب التسیق بين الاقطار العربية . 


استلم رسالة 
صوابها : تسلم رسالة . اما الاستلام فعناه اللمس . ومن ذلك استلام امجر 
الاسود . واستلام اركان الكعبة , أي لسها . 


استمرينا 

7 خط صوابه : استمررنا . ومثلها استعدينا واستقلينا واستردّينا وامثاطا ... 
والصواب : استعدّذنا واستقللنا واسترتدنا .. ومثلها طبعا : اس تمه« 
واستقلات .. 


آنسواق 

كثر في بغداد استعال (أسواق فلان) أو (أسواق البضاعة الفلانية) عناوین 
لدكاكين صغيرة لا تستحق ان تسمى سوقاً واحدة ولا ربع سوق . فهذا تشويه 
لمعنى الكلمة دون مبرر . وماذا نقول اذا قصدنا (اسواق العاصمة) أو (اوروك 
ذات الأسواق) بعنی الاسواق حقاً ؟ اما تكفينا الأخطاء الكثيرة التي فرضت 
نفسها حتى نضيف اليا اخطاء (اختيارية) ؟ لو كان الامر إل لمنعت رسياً هذا 
العبث اللفوي . ۱ 


۳۸ 


اسورة 0 
عامية مضرية تعني السوار الفرد . والفصيح هو (السوار) بالکس زنة 
الحوار . وجعه (الأسورة) بفتح اطمزة زنة الاوبئة . 


الصواب : اضطره إلى البقاء » واضِطْرِرت الى البقاء . وهو مضطر الى 
البقاء 2 ١‏ 


آنس ال _ 
ات خط + والضواب 5 سح الجال فسح فسحاً . من یاب فتح . 


(۱) اک 

الناخ هنا يوافقني اكثر . تعبير عامي » فصيحة اکثر موافقة لي . أو أوفق 
لي . 
وآفظع من هذا ما قرأته اليوم في الجريدة الفلانية مورّعة الاغلاط : وان 
كانت الكتابة عملية شاقة فان القراءة صعبة أكثر» ! ...حتى العاميّات أفصح 
من هذه (الفصحى) حيث يقول حتى رجل الشارع في دارجته (أصعب) . و 
اسع أعدة من العامة یقول (صعبة اکثر) . فاذا جری للعربية ؟ وماذا سيجري 
ها في الیل القادم إذا استمر هذا التدهور الغيف ؟ 


(۲) الاكثر تبذيرا 

0 قرأت لكاتب قصصى : «وهو من الاشخاص الاكثر تبذيرأ» . عبارة ركيكة 
تبى» عن بدائية وعجز لغوي . وهي من مخلفات الترجات القصصية السيئة 
المتأئرة باللغات الاجنبية . والصواب : انه من اكثر الناس - أو الاشخاص 
عل تعبيره - تبذيراً . او : هو متلاف أو مسرف .. 


۳۹ 


آخر : «وهو من البلاد الافريقية الأشد فتاه . والصواب : من أفقر البلاد 
الافريقية , أو : من أشد البلاد الافريقية فقراً ‏ لکن التعبير السابق أفصح . 


أل آل التعریف _ 
(۱) الثلائة رجال . قلت مرة ت لاحلهم انها خطأ وصوابها : الثلائة الرجال . 


فقال : ثقيلة . قلت : هني هي قواعد النحو . قال : هذا نحو جوامع قلت : 
وهل هناك تحو (کبارهات) ؟ ا 

من حقه أن يقول ان صوابها ثقيل . لأن الط فيا شائع لته الآذان 
وجرت به الألسنة حتى لتستئقل ما عداه . ولكي نوضح حقيقة الأمر نها 
للقارىء نذكر أن قوله (الثلائة الرجال) يساوي اما قوله (الرجال الثلائة) . فلا 
ينيفي أن يكون تأخير الرجال سيباً لاسقاط علامة التعريف عنها . فاذا استثقل 
الاولى فليقل الثانية . لكن لا يقل (الثلائة رجال) . 

(۲) تقول (انه امر جلیل الفائدة) ما دامت لفظة (امر) نكرة . اما اذا كانت 
معرفة فتقول (انه الامر الجليل الفائدة) . لكن الكثيرين حت من الادياء . 
يخطتون فيقولون (انه الامر جليل الفائدة). .أي يصقون (الامر) المعرفة بتعتو 
1 

تقول : الجليل الفائدة . تقول : البعيد المدى » السريع الحركة » 
ا 5 بح ۰ اليل الشأن . القوي الذاكرة ... 

ا ر یا 
المضاف فيقولون : الغير مفهوم . والغير مطلوب . وهذا خطأ نحوي راح لا 
يجهله إلا المبتدئون . والصواب : غير الفهوم » وغير الطلوب .. (تُراجع غير : 
لاحقاً في ترتیها امجانی) .. والصف ضابط (تراجع ‏ موضعها) * 

(4) يحذفون (أل) أحياناً من صفة اسم مرف بها ٠‏ مث الفريق اول . 
والصواب : الفريق الأول (تراجع لاحقاً) . 
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إلا 
0٠‏ يزيدونها في غير مناسبة بعد (كل) . من ذلك قول احدى الصحف العربية : 
«کل يوم يمضي إلا ويزداد عدد المنحرفين» . وهي غلطة لما تدخل العراق والحمد 
لله . والصواب : كل يوم يحضي يزداد عددهم .. اي حذف (إلا و) . وانما يكون 
ذكرها صبائباً في حالة الاستتناء بعد النني فیقال : لا يحضي يوم الا ویزداد .. 
كذلك يقحمون (إلا) يعد (کلیا) کقول احد الادباء : «كلا سامت اعاله الا 
وسایت ظروفد» . والصواب : کلیا سامت اعباله سامت ظروقه . 
ويلغ الأمر بأحدهم أن ضاف (إلا و) بعد (مهیا) في قوله : مها تناول 
الدواء إلا وأحش بالراحة الشاملته . والخطأ هنا مزدوج في (مهها) وفي (إلا و) . 
والصواب : كلا تناول الدواء احش بالراحة » او : لا يكاد بتناول الدواء حتق 
ی بالراحة . آما (مهیا) فلا مکان لما هنا . والذنب یقع لا على هولاء ر 
الضعفاء من الکتاب الاطفال في اللغة (مهیا) کبروا في السسن . بل على من 
ینشر هم . 
لقد کثر الاتكاء على (إلا) هذه حتى صارت تستعمل في مواطن لا يكن 
التكهن بها . أحدهم . «بجرد ما تحقق صلق كلامه إلا وآمنوا بده . 
والصواب : بمجرد أن تحقق صدق كلامه آمنوا به . 


إلا أنه 

يأقون بها بعد (بالرغم من) كقول.احدهم : «بالرغم من أنه صديقهم إلا أنه 
تأمر علیهم» . والصواب أن (بالرغم) لا تجتمع مع (إلا آن) نحوياً ولا عقلانيا » 
فيجب حذف احداهما . فإماً أن تقول : بالرغم من أنه صديقهم تأمر عليهم .. 
واماً ان تقول : انه صديقهم إلا انه تأمر عليهم . 

كذلك هم يزيدون (إلا أن) بعد (مع أن) كقول آخر : مع أنه لا يعرف شيا 
من الموسيق إلا انه كثير التحدث عنها» . والصواب هنا أيضاً حذف (إلا أنه) 
أو (مع أنه) فیقال : مع أنه لا يعرف الوسیق فهو كثير التحدث عنها .. او : انه 


٤١ 


لا يعرف الموسيق إلا أنه كثير التحدث عنها . 5 

ويزيدون (إلا أن) اعتباطاً في مواطن لا يكن حصرها هتا أيضأ كقول 
أحدهم : «واذا كان من حق الي ان يتحرك بحرية في ادائه إلا أن المقرىء لا 
يستطيع ذلك» .. والصواب : فالمقرىء لا يستطيع ذلك 


الالف 

يعضهم يوه غاطاً فيقول الالف الثالئة قبل الميلاد مثلاً » والصواب هو : 
الالف الثالث . ومثل ذلك يقال في الرأس والبطن والياب والدكان » فكلها 
مذکرة ‏ 


إلفات النظر 
0 خطأ . صوابه : لفت النظر » والفعل هو لته یه لا » کضرنه بصرنه 
ما . فلا تقل : آلفت نظري . ولا : هو ملفت للنظر » يل : لت نظري ء 
وهو لاقت للنظر . 

ومثل ذلك : أله الوضوع . واسرّه الخبر .. فالصواب : له و . 


الفة 
يتطقونها غاطاً يكس اهمزة . والصواب () بالضم ‏ 
قا 
أت جوابها مقترناً بالفاء » وكثيرون صاروا يجهلون هذا . لحدى 
الاذاعات : «أما الآن إليكم أنياء العام العرني» .. والصواب : آما الآن 
فإليكم .. أما أن تسى واجيك فأمر سىء إليك قبل غيرك .. آما أنا فلا اوافق 
على ذلك ... 


۲ 


إنخرط في البكاء 
35 خطأ . والصواب : إستخرط في البكاء 

خطأ . والصواب : نَقصه ينقضه نقصا (کنصره ينصره نصرا) . 
آنية 

كثيراً ما يستعملونها بمعنى المفرد . والصواب هو (إلاناء) . اما (الآنية) 
فجمع الاناء . وجمع الجمع : الأواني . 


آهاجه 
عطاً . والصواب + هبجه خا .. وهاجه هجا . 


اهراسات 
صوابها : اهرام » ومفردها : هر . 

ومثلها الرسومات جمع الرسم اي الصور او الضرائب رالکوس . وصوابها 
الرسوم . كذلك الشروحات صوابها : الشروح . 


أيام زمان 

سمنى (الماضي) . تعبير عامي مصري » تسرّب مع بعض تعابير عامية مصرية 
اخرى في لغة بعض الضعاف من انا . وفصيحه : الماضي » الزمن الضایر » 
الايام الخوالي . سالف الايام , غابر الزمان .. 


ايان 
يستعملونها بمعنى (أين) او (أبها) بمعنى المكان . والصواب أنها )١(‏ اداة 


EF 


استفهام عن الزمان كقولك : أيان أراك ثانية ؟ أي متی ؟ .. (۲) اسم شرط 
يجزم قعلين مثل : أيان تنب الى السرح انب مك . اي : متی تنب 


ابصال 

يستعملوتها نی نقل الفكرة او الرآي الى الغير . والصولب هو : الابلاغ , 
واسم الصدر : الي . اما الايصال قالافضل اقتصاره على الادیات » مثل 
إيصال الاء وایصال الرسالة . لان معنى (الایصال) هو النقل من مکان الى 
مكان » او من حال الى حال . ولا ينطيق هذا تاماً على اللأقهام والایضاح - أي 
البلا . 


ب (الیاء الزائدة) 
٠‏ کن مه سانا جنا تبعل + وأ بار اب اة لان 
والصواب : رأيت أن المسالة . 

هوجدت 1 الأمر غير معقول» . الصواب : وجدت أن الأمر ... 

«ظننت يانك تود التعارف» . الصواب : ظننت أنك . 

«تأخري ني الجواب عن رسالتك لا يعني بأني نسیتاعه . الصواب : لا يعني 
أني . 

ومن الصعب إحصاء كل اون التي يزيدون فما الباء . ان مسا الخطاً 
هو أن الياء يجوز ذكرها بعد بعض الافعال مثل : علمت الأمر وعلمت بالامر » 
أخبرته الحادثة وبالحادثة . وللتمیز بين الافعال الي تقبل الباء والتي لا تقيلها 
إحذف (أن) وضع مكانها (الثيء) أو أي اسم آخر أو ضمير . تجد أنك تستطیع 
ان تقول (وجدت الشي» مفيداً » لكنك له تستطيع ان تقول (وجنت بالشيء 
مفيدا) وانك تستطيع ان تقول (ظنتتك موافقا) ولا تستطيع القول (ظننت بك 


1 


موإفقا) » وهكذا . كلها صادفت (بأن) قلحذف (أن) وضع مكاتها اسمأ او ضير 
بعد الياء يتبين لك وجه الصواب ‏ 

اما قعل (قال) فتأتي بعده الباء اذا كان المقصود به الاعتقاد مثل (قلان 
يقول بللذهب القلاتي) أو (قال بالنظرية الفلاتية) . أو (قال بالرأي الفلاتي) . 
وكلها تعني الاعتقاد به . اما حين يقد بالقول التفيّ بالكلام فلا يجوز إلاتيان 
يالياء ‏ 

كذلك يقولون «اته مثال ی بده وهو تعبهر صادفناه مرو آخرها في قصة 
لكاتب عربي مشهور . والصواب : (متال يحتنَى) . اما اذا اشنهى الکاتب ان 
يستعمل (به) فليقل (ِيقْتَدى به) ‏ فتقول : مثال يحتذوته وإمام يقتدون يه . 


الب والقاء 
احياناً يستعملون كلاً متها في مكان الآخر . فن استعال الباء يدل الفاء : 


إتبمك يه . صوانها : اتهمك قيه 
استغرق یالنوم . صواها : استغرق فيه 
رغب بالثيء . صوابها : رغب فيه 


يفكر به . صوابها : يفكر فيه . 
وعكس ذلك يستمملون الفاء يدل الباء » في مثل : 


یلق فيه . صوابها : يثق به . 
يرضى فيه . صولها : يرضى به . 
يعار فيه . صوابها : عقر به . 
عم فيه . صولها : بهم به . 


الباب 


زونه فيقولون هي الباب . والصواب + هو البلب . كذلك هم یرون الرآس 


لق 


والبطن والائاث والدكان ٠‏ وهي مذكرة 5 


باشر بالعمل 
<< استعملونه بمعتى : بدأ أ العمل » وهو خطأ . صوابه : باشر العمل » أي 
تولآه بنفسه . اما اذا اريد معنی البدء فيقال بدأ العمل ؛ وأخذ فيه وشرع 


باساي 


«صار يقرأ الفلسفة الاغريقية وبالتالي تغيرت افکاره» . الصواب : ومن تم 


تغيرت .. 
بالمرة 
يقصدون بها : قطعا . مثل «لا يعرفون بالرة ماذا سيحدث طم . 
الصواب : 
لا يعرفون قط , أو قطعاً , او بتاتاً » أو بل » أو الب .. 
بالنسبة الى كذا 
«بالنسبة الى جدول الضرب فاني قد نسيته . الصواب : أما جدول الضرب فقد 
سیته . 


«بالنسبة الى مشروع شق الطريق الى المدينة فقد بدأت وچ 5 
الصراب : فا بخص مشروع د شق الطريق يدأت السلطات .. ار : بصدد 
الشروع .. 


همم ره سا 


میحلق : بل : ملق . 


با في ذلك 

يقولون «فقدت امت تي با في ذلك نقودي» وهو غلط . صوابه : وفيا 
نقودي . أو بضمنها نقودي . إلخ .. لان (با فا نقودي) يساوي (بالني فيا 
نقودي) وهو كلام واضح الخطأ . وانما يجوز القول (مع ما فا من تقودي) . 
شيء من التأمل هدي القائل الى ضبط التعيير . 


التدخل 

یستعمله الغارية نی إلقاء خطية » أو التكلم في جلسة . وعکننا ان تقول 
بدلا من ذلك : تكلم فلان ني الجلسة » أو خطب . أو انبری , ونترك (التدخل) 
لعتاه اللغوي الأصلي وهو : الدخول » او الدخول شيا فثيئاً . حسب 
المعجم .. او بالاستعال الرائج : حشر المرء نفسه في شأن يعنيه او لا يعنيه . 


تدعم 


لها الدعم . لأن قعل دُعَم ینْعَم دَعْاً ‏ من باب دقع يدقع دفعا . فلا 
َمل هب بالتشديد ولا (للدعم) بالشدید ولا التخفيف . یل الاعوم . 


التراب الوطني ۱ 

استعملها عرب الشیال الافريق يعنى فاه بالفرنسية اي من 
بالانكليزية . وکلتاهما من اللاتينية حه التي تعني التراب والارض معا . آما في 
العربية فللتراب معناه وللارض معناها . ول" حاجة بنا الى هذا النقید بترجة 
النص الاجتي المشترك المعنى قتأخذ مه غير الطلوب اي التراب . ونترك 
المطلوب وهو الأرض . لان القصود هنا هو الأرض الوطنية . وكان المشسارقة 


۷ 


يقولون (الاراضي الاقليمية) لكتهم اخذوا أخيراً يجارون المغارية في اسستعیال 
التراب الوطني . وکان اجدر من ذلك ان یقولوا (الارضر الوطنية) . وكنت قد 
اققرحت (التَرىَّ) الذي كثيراً ما استعمل نی الأرض أيضاً » ولا سيا في تسمية 
دیارهم : ثری الأجداد" . فبدلاً من القول (القراب الوطتي المغربي) مثلاً 
تقول : الثری المغربي . والثری الفلسطيني .. وخاصة ان كلمة مس اللاتينية 
مقتبسة منذ القدم من (الثرى) العربية نفسها . وقد نبهنا الى ذلك مراراً » دون 
جدوى . 


تقنية 

0٠‏ يقصدون بها (التكنولوجيا) وينطقوتها و توصية وتربية . والصواب انها 
(تقنية ) زنة فكرية , لانها من (التقن) زنة الفكر . اما (التفنية) زنة التربية 
فتعني مد القنوّات التي مفردها القناة . 


فرجع 
واو تارج جح یتأرجح تأرجحا . ولا نقل مرجوحه ة بل أرجوحة ۰ بضم 


يقولون تورط في مؤامرة » أو في نزاع بين طرفين آخرين .. وما الى ذلك . 


4۸ 


۱ - الثرى معجمیاً هو « القراب النديّ او الذي اذا بل لم يصر طيناً لازبأه لکن الآية : وله ما في 
السمرات وبا في الارض وما بينها وما تحت القری» . تدل على ان للقرى معتى اوسع من محرد 
القراب ندياً كان او غير ندي . رانا يعني ان له تعالى ما تحت الارض » لا ما تحت وجه الارض 

من التراب وحسب . 


ترجة للكلمة الانكليزية لهس التي لا تعني التورط دا بل غالباً ما تعني : 
الاشتراك في عمل , أو الانفیار او الاندماج في آمر » كأن تقول : وجد تفسه 
منحشراً او مشتركاً في القضية اما التورط فيعني مزاولة عمل يندم فاعله عليه ولا 
يستطيع الخروج منه » وبالتعبير العجمي : «تورطت الاشية : وقعت في موحل أو 
في مكان لا تتخلص منه» . 


توصل برسالة ۱ 1 
یقوطا الغاربة بعنی : وصلته رسالة . والفصيح : ق رسالة . أو تسلم 

رسالة . وانما يقال : توصلت بالشي, الى شيء آخر . اي توسطت وتوسلت به » 

مثل قولاه توصلت بالتابرة الى تحقيق هدني » أي اتخذته وسيلة للوصول . 


تَوَفْر على المال 
بقرطا الغاربة بعنى : امتلك المال او حازه أو احرزه ٠‏ أو بالتعبير الحديث : 
تور له أو لديه - بيا (توفر على) الامر او الدرس او العمل لغوياً : عكف عليه 


وانقطع له . 


جرجر 
لا تقل جرجر الثوب او غيره » بل جرر زنة کرر » وقرّر . وکذلك لفلف 
صوابها لقف . 


جزه لا یتجراً 

ما اكثر استعباها في مشرق ومضرب . وهو تعبير مقرجم عن الفلسفة 
الاغزيقية نی (الجوهر الفرد) الذي لا يتجزأ , أي لا ینقسم وهو الذرة . صار 
الحدئون يستعملونه بمعنى الجزه الذي لا ينفصم عن الكل . وشتان بين الانفصال 


عن غيره والتجروٌ بنفسه . فقل : جزء لا یتفصم عن الوطن . ولا تقل , ۳ 
لا يتجزاً منه . 


چهوي 


زنة (منوي) . يستعملها المغارية بمعنى الاقليمي أو العلي مقابل نهم 
القرنسية . لكن دمنهم» لا تعني الجهة بل المنطقة والرنع (كالطبع) الني مر 

الربوع » والرجا (زنة الضدا) الذي معه الأرجاء . لذلك نقترح استمال 
(الرجوي) زنة البدوي » من الرجاء. بدل (إجهوي) الذي له معناه الخاص 
والذي نحتاج. اليه في مواطن اخرى حين تكون (الجهة) هي المقصودة فعلا . 


حى 

“2 له أيضاً صارت عند ضعاف الکاب من وسائل التشویه والركاكة . يقول 
احدهم : «یجرد أن ترددت أصداء الناقوس (حتى) بادر سيادته لأخذ مكانه» ‏ 
والصواب : جرد أن ترددتٍ 97 بادر بأخذ مکانه . او : ما كادت تتردد. حتی 
بادر .. وكدت اقول كيف لا ينع کوب بهذا الستوی من نشر أغاليظه على 
الناس لكني عدلت لان احد (الأدياء) قال في كتاب (لغوي) : سعلومات 
الاصمعي كانت من الكثرة (حتى) اعتيره ياقوت مصدراً من مصادر کناب . 
والصواب : بحيث اعتيره ياقوت .. 


a 


حسب 


صار يتكائر استعاا بدل (وحنسب) و (فَحَسب) لان يعض المتنطعين زعم 
انها هي الصواب فشاعت الاغلوطة . مع ان اب (زنة الحرب) يعني الكفاية ٠‏ 
وقولك (حسيك هذا) يعني : يكفيك . فأنت لا تقؤل : اني أومن باحق والخير 
والجال کی - بل : وكق . باضافة الواو .. ولا.تقول : آمنت بال قط - بل 


فقط , باضافة الفاء . فقياساً على هذا لا تن منهي القول : اني اطالب 
بجني سب - بل : وحسب او : فحلب . 

أما (حَشب) وحدها فيمكنك استعاها في الأمر , ٠‏ يمعنى کی 
تأمر أحداً بالكف عن عمل او قول . 


> حين تريد أن 


جع حكاية . خ خطأ . والصواب : بات 


حوالیه 


أي حوله . بعضهم ينطقها بكسر اللام > والصواب فتحه فيها ون قولك 
حَوَاق الساعة الخامسة ‏ أي قبلها أو بعدها بقليل . 


خزائن 

جع خزانة » صح . لكنهم صاروًا يستعملوتها جمعاً لخزين النفط اي 
احتياطية امختزن تحت الأرض . وقد كنت اقازحت في معجم النفط صبغة 
(الخزين) بدلا من الاحتياطي وا لمكن والصهريج التي كان كل من الاقطار 
العربية يستعمل واحداً مها ولت ان جع الحزين )ملاس جم 
النصيب . فشاع (الخزين) الفرد وتعثرت (الأخزنة) الجمع . 

اما (الخزائن) فجمع الخزانة . ولا يجوز استعالها جمعاً للخزين . 


ا 2 

من الالفاظ العامية المصرية التي يستعملها ضِعَاف الكتاب المصريين وأخنت 
ترب من المعلات المصرية في أكاتيب البتدئين من سائر كتاب المرب . 
صوابها : الشجار او المشاجرة , النزاع أو المنازعة , المشادة » العراك . 


الخصومة .. وبدل (تخانقوا) تقول : تشاجروا . تنازعوا » تخاصموا او 
اختصموا . تعاركوا . 


دغا 2 ۳ 
خطأ . صوابه : أدغمت الثيء في الشيء إدغاماً : أدخلته 


دمج ديجا 
خطأ آخر . صوابه كذلك بامزة اي ادتجته إدماجا . 


دته دهسته السيارة 


الصواب : دغ : دعسته » أو داسته . 


رابعة التبار 
خطا ۰ صوابه : رائعة النهار 


الرجعي 


شاع حتى على الصعيد الرمي والحقوقي قوهم (القانون الرجعي) اي الذي 


or 


تشمل احکامه ما قبله . لكن كلمة (الرجعي) ثبتت ها دلالتها الي تعني ضذ 
التقدمي . فتعبير (القانون الرجعي) يعني القانون غير التقدمي » بينا جوز أن 
يكون القانون الذي تشمل احكامه ما قبله تقدمياً جدا . لهذا نقترح تعير 
(القانون الرجوعي) . وأحكامه رجوعية . 


رد الفعل 
لا ندري أي مترجم فقير اللغة ترجم كلمة ( منم ) بتعبير (رد الفعل) 


باعتبار ( فعل :من ) و ( رد نع« ) . ترجمة لفظية . مع آن هذا اصطلاح 
والاصطلاح يترجم ناه لا بلفظه . فشاع وصار یستعمله حستی كبار کاب 
العربية . وقد اقترحت ها كلمة (الْرجْع) زنة الردع - وأراها تقدي المعنى تاما 
ومنها : رجع الصدا . على أن مجمع القاهرة اختار كلمة (الركس) زنة الرَفْس - 
مقابلاً لها لمشاكلتها اللفظة الاجنبية دلالة وبناءةٌ , ولا سيا اذا ُطقت بالسين 
كالفرنسية أي (ریاکسیون : «دتعممء ) . وهي كلمة موفقة . غير أننا نجدها 
شديدة الوقع لا تلام مقتضی الحال دافاً ‏ لذلك تير (الرجْع) للمَواطِن الحفيفة 
وتیق (الركس) للتعبير عن الارجاع الشديدة . جع الركس أركاس , وجمع 
الرجع أرجاع . 


رسومات 
نستعملها يمعنى الضرائب والکوس رنحوها . بالاضافة الى معناها الأصلي 


وهو الصور المرسومة . والصواب هو (الرسوم) جع الرسم . شأنها شأن 
(الاهرامات) آتقا . 


رغب بالثيء 
1 خطأ » كا قلنا عند الكلام عن تبادل الباء والفاء . والصواب : رغب 
فيه . کا أن رغب شيا وهو مرغوب , خطأ أيضا , صوابه : رغب في شيء وهو 


مرغوب فيه » وضله : مرغوب عنه . 


رفیع 

يعني بالقصحی : العالي والفاخر والمتاز (كا لا بزال بالدارجة المغربية) . 
لکهم صاروا بستعملونها في الشرق بمعنى الدقيق . وسبب الوهم فيا بظهر قول 
أبي حامد الفزالي : 


غزلت هم غزلاً رقنا فلم أجد 1 
لعزي شاجاً. فكثرتٌ مزلي 
لكنه اما قصد غزلاً (عاليا ممتازاً) . ولا كان الغزل المتاز هو الدقيق فقد 
التبس المعنى على الناس بعد أجيال فظتوا أن الرفيع يعني الق من كل شيء . 
فلا تقل بعد الآن : خيط رفيع ۰ بل دقيق . ولا تقل : صوت رفیع » بل 
خاد . 


رموش العين 

<< كلمة عامية مصرية يستعملها ضعاف الکّاب في مصر وصار يقلدهم اندادهم 
خارج مصر . والصواب : أهداب . وقرأت الآن قبل ثانيتین عينة اخسری 
اضيفها هنا هي : «يبددون في رمشة عين ما جمعه الاب في ثمانين ستة» . 
الصواب : في طَرّفة عين . والطَرّفة زنة الطلعة هي حركة الطرّف (زنة الحرف) 
اي العين . 


الرژیا 
يستعملوتها في مکان (الروية) في شعرهم الحديث ونثرهم » با (الرؤيا) تعني 
الحلم الني يرونه في المنام . و (الرؤية) تعني الابصار بالعين في عالم البقظة . 


سرجسون 

شاع استعال هذا الاسم الفوط لواحد من أشهر ملوك الرافداتية (العر ل 
القديم) . واسه الأثلي الأكدي (شروکین) اي الملك العظيم . وما زال حتى 
علاوًنا الآثاريون يستعملون صيغة (سرجون) . فتى نصحح هذا التحريف ؟ 


E a‏ چ یو 
يقولون (طائرة تسيق سرعتها سرعة الصوت) بيا يحسن اختزال هذا التعبير 
الطويل بالقول (طائرة تسبق الصوت) أو (الطائرة الأسرع من الصوت) - 
سواعاً ٠‏ سویا ٠‏ سوية ر 1 

يقولون : ذهیوا سواءا . أوسوياً > أو سوية ‏ وكله غلط . والصواب : 
تهبوا معا ء أو جميعا . لان (سواء) تقال في مثل «سواءٌ علهم أأنذرهم ام م 
.. و (سوياً) في مثل إلآية : «فتمثل لها شرا سویا» أي 


تتنرهم لا یومنون» ۱ 
مستوي الخلقة . و (السوي) تستعمل كذلك طبياً يمعتى السام غير العلول 5 


وأما (السویة) قرّنث السوي . وتعني كذلك التساوي متل قسمت الال ينهم 

بالسوية . 

شي ۳ 
يضم السین نی السائحين . غلط . والصواب : ایح بالضم أيضا ٠‏ 

لان فعل- (ساح) تآتي مشتقانه بالياء ٠‏ مثل یسیح سيحا وسياحة ۰ 


سيا 
0 لغة ضعيفة آرجح منها (لا سیا) . لكتها تغدو غلطاً حين يقولون (سم) وأنه) 
فالواو زائد وغلط . والصواب : ولا سيا أنه ء لا سيا آنه . 


١‏ شروحات 

۱ واحدة اخرى من الأغلاط غير المنتظرة التي لا تحصى ۰ وجنتاءق مجلة 
أثناء كتابة هذا الوضوع . الصواب ان (الشرح) جعه الشروح . ولا حاجة ال 
جع الجمع هذا كالني سيق ذکره عن الاهرامات والرسومات ۰ 


شروط صحية_ 

العربية تفرق بين (الشروط) و (الظروف) . لکن ضعفاء الاب وجدوا ان 
condition (‏ ) تعني بالانگلينية الشروط والظروف مق > فاختلط عليهم الأمر , 
وصاروا یستعملون الشروط بعنى الظروف آیضا . فالصواب ان يقولوا : 
الظروف الصحية والظروف الاجتاعية او التربوية أو العائلية . ألخ .. الظروف 
لا الشروط . 

اما (الشروط) قلها معناها العروف حين یشترط احد (شرطاً) على آخر . 


شکرا 

یقولون : «مکن من الوصول الى هدفه وشکراً لمساعدة المح لس . 
والصواب ان يقال « : تمكن .. بفضل مساعدة ال . او بساعدة الظ . 
جاء التعبیر الغلوط را Î‏ عي الاي نی نیس جنا نی رد 
الطريقة اي ( عدا ما علصصط ) . 


كلمة عامية مصرية اخری صار المبتدئون يستعملونها في فصسحاهم تا 
بالركيك من الجلات الصرية . رنصیحها : ال » زئة الق . 


هق“ ي 


سیو 


زنة سيد . يستعملوتها مق الممتع > بينا هي بهذه الصيغة مرادفة للمشتاق 
والشوق (كالضون) اما الممتع الذي يقصدونه فصیفته : (الشائق) . وبالاضافة 
الى الشائق والمتع يمكن أن نضيف : الشاغف والعچب (كالمؤمن) . وكذلك 
الطلي (زْنّة الولي) اذا كان الموصوف صنيعاً أدييا . 


۹ 


الصف ضابط 
من اضر العاني (صف ضابطي) ما زال بعض الاقطار العربية متأئراً 
به . وقد صرت أرى بعض العراقيين أيضاً يقولون ذلك متأثرين بالخطأ الوافد 
بدل التأثر بالصواب الذي درج عليه العراق اكثر من نصبف قرن من الزمن . 
والصواب هو : ضابط الصف . بدل الصف ضابط . 


ضد 
يقال تأمروا ضده . والصواب : تأمروا عليه . 


طابور 
بقولون (الطابور الخامس) » و (الطابور) لشراء الساعة .. الكلمة دخيلة 


وصوابها : (الرتل) بالتحريك زنة العَمَّل . فقل منذ الآن : الرَتّل الخاسسّ » بدل 
الطابور الخامس . 


طالب بضرورة 

احدى الاذاعات العربية : «یطالبون بضرورة اعطائهم حقوقهم المشروعة» . 
وقد كثرت (المطالبة بالضرورة) حتى كادت تصبح قاعدة . والضرورة لا بطالب 
بها . فالصواب . أن يقال : يطالبون باعطائهم حقوقهم .. او يؤكدون ضرورة 
اعطائهم .. فالشيء المطالب به هو الاعطاء لا الضرورة . 


طالا 

يستعملونها بدل (ما دام) كقوهم : «طالا كان الامر كذلك فأنا لا أتردد في 
الوافتة» - فهذا خطأ . والصو اب : ما دام. الامر كذلك .. 

اما (طالا) فتعني (كثيراً ما) كقولك : طالا أوصيته ادن » أي کنیا ما 


أوصيته .. 


طاولة 

<< كلمة دخيلة . وفي عربيتنا عنها غنى ٠‏ فلديتا عدة ألقاظ : (المنضدة) مناه 
العام . واذا كانت خاصة بالكتابة فهي (مكتب) . او خاصة بالطعام فهي (مائدة 
وسقرة وخوان) - 


طيلة الوقت 


خط . الصواب : طوال الوقت . زنة تول وجواب . 


عرایا 
صيغة الجمع هذه لا وجود ها قي المعجم العربي . قالعریان (بالضم) جعه : 
العريانون » ومونته الغريانة التي جمعها : العریانات . والعاري جعه : العُراة . 


وموتته العارية وجعها العاريات . 


عامية مصرية » صولها : أمتعة . 


حرف الجر هذا كثيراً ما يستعملونه في غير موضعه . من ذلك : 

١‏ - ممعت على أن » برتني على آن . يقال على أن ... كلها خطأ . والصواب 
حذف (على) آي : سمت أن . يرتتي أن ء يقال أن .. 

۲ - استند على الثيء . وصوایه : استند اليه . 


۸ 


م _ آضاف على الثيء . الصواب : أضاف اليه . 

۽ _ اضر على الذهاب . صوابه : اضر إليه (بضم الطاء) کا ذكرنا في 
أخطاء النطق عند الكلام عن (اضطرً) بصيغة العهول . ١‏ 

م _ تعوّت عليه . تعبير اصبح شائعا ‏ وصوابه : اعتدت الأمر » وتعودته - 
بدون (عليه) . 

١‏ داس عليه . صواها المعجمي : داس شین بدوسه ‏ لكن الاكثرين يقولون 
كتابياً واذاعياً : داس على الثية . 

. ىء على الثيء . هذه ايضا صوايها حذف (على) لتصير وطّه‎ ٠ 

م من على المنير عجيب ان تبق هذه الغلطة الصريحة حية تسعى بالرغم من 
وضوحها وكثرة تنبيه اللغوبين الها . والصواب : من فوق المنبر لان حرف 
الجر لا يدخل إلا على الاسم او الضمير » ولا يدخل على حرف جر 
آخر .ولا تقل اخنت الكتاب من على المنضدة » بل أخذته عن المنضدة او 
من فوقها . 

ولا تقل قام من على الكرسي . بل قام عن الكرسي . 

ولا تقل تكلم من على اتضة ٠‏ بل من فوق التضة . 


على فكرة ٠‏ 
عامية مصرية » صوایها : بالمناسبة » أو : على ذكر كذا .. 


عن (النوه عنه) 
خطأ , صوايه : النوه به . تقول : نوهت بالأمر , ولا يجوز أن تقول : 


نوهت عنه . 


غنوة 
عامية مصرية . وشدما يزعجني ان أقرأها في شعر بعض (الشعراء) ونژ 
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بعض التثراء . يظنونها من الفصحى . والفصحى : آَعتية 


الغر سس 

غلطة ترد على أقلام بعض العررين وألسنة يعض المذيعين . وصوایها (غير 
النهوم) . قال احد الأجانب : سأسافر غداً من البغداد الى موصل . فقال له 
مخاطبه العراق : من فضلك خذ معك أل : (أي خذ اداة فرشا مر شاد 
وألحتها بالموصل) . فهذا ما يجب ان بقعله هولاء الاب العرب الذين يجهلون 
لغتهم ويرطنون بها كالاجانب .. أي أن يأخنرا (أل) من (غير) ويلصقرها با 
بعدها . لأنك تقول : المعروف وغير العروف » كبا تقول الصروف وغيره , ولا 
تقول : العروف والغيره . كذلك تقول : الصواب وغير الصواب » العراقيون 
وغير العراقبين ‏ والفرات وغير الفرات » البصرة وغير البصرة .. ولا تقول 


الغير بصرة والغير فرات .. 

ومثلها النصف شهري صوابها: نصف الشهري > والشيه تام صوابها : شبه 
التام .. 
ف 


الفاء صاروا يزويدونها في كل غير مناسبته . 

قال احدهم : ومن جهة اخرى فان الاحتكاك بين الشعوب يسبب 
التفاعل ..» - والصواب : ومن جهة اخرى ان الاحتكاك .. 

وقال كاتب عربي مشهور : «أن تغرر بنا الامبريالية .. فذلك قد یکون 

حتملا . ولكن أن نغرر بأنفسنا فذلك امر لا يحتمل» . فالفاء هنا هنا زائئة اما 

لانها ليست في جواب شرط او ما يقوم مقامه . وتستقيم العبارة اذا بدأنا ب لا 
التي يتطلب جوابها الفاء فنقول : «اما ان تغرّر بنا الامبربالية فذلك .. وأا ان 
نغرر بأنفسنا ف ...» - والأفصح ان يقال : (فأمر) بدل (فذلك أمر) . 


آخر : «وبالنسبة للتعاش فهنه مسألة اخرى» .. والصواب : اما التعايش 


فسألة اخری . 

ولیس في الوسع احصاء کل الواطن التي زادوا فها الفاء والتي سیزیدونها 
نها . فلنجتزی» ببعض الامثلة . منها قول احدهم : «والواقع فان القبائل 
العربية في بلاد الشام ..» - والصواب هو : والواقع أن القبائل .. (بفتح همزة 
أن) ٠‏ 

وقال آخر : «ولكي يكون الامر واضحاً فيجب ان نقول ..» إحذف الفاء . 

لكنهم كثيراً ما يحذفون الفاء حيث يهب إثباتها (راجع إذا. وأما) . 


الفروقات 
صوابها : الفروق . وهي تضاف الى اخطاء الاهرامات والرسومات 
والشروحات . 


فحوصات 

صادفني الكثير من ن الاخطاء خلال ايام اعادة تدييج هذا البحث وتنقيحه 
منها : (الفحوصات) التي طالعتنى في جريدة يومية » والصواب فحوص نضیفها 
الى اخطاء جع المع الاخرى : اهرامات » رسومات » شروحات . 


الفريق اول 
كان > كان هذا يقال في بعض الاقطار العربية ثم اخذ يتسرب في العراق على أقلام 


بعض الکّاب . الصواب : الفريق الاول » لان (الأول) صفة تتبع الوصوف 
(الفریق) في التعريف والتنكير . 


فقد 
بعضهم لا يكتني بالفاء بل يقول يدلا منها (فقد) وهي لا تقل بل تزيد نشازا 


۱ 


كقول احدهم : ولذلك فقد انتصرنا» وتستقيم العبارة اذا حذفت (فقد) وقلت , 
لذلك انتصرنا . 

وقال آخر : «منذ دعت الجمعية للتبرعات فقد تقدم الكثيرون يجودون 

بامواطم» . إحذف (فقد) هنا أيضاً تستقم العبارة . 

” ورات ی کلب اي الا بال : «ومن الطبيعي فقد كان للفن مضامینه 

في النقد» .. ما ينيئك چدی انتشار ویاء (فقد) هله . 

0 میت منذ عشرات السنين أن أجنبياً قال لصاحبه : «أنا ولکن سأنهب غداً 
الى اه . فقال له صاحبه العربي : لاذا ولکن ؟ فهاهم أبناء العربية أنفسهم 
وبعضهم من (اديائها) يقحمون الفاء و ( (فقد) على نحو لا يقل نبوا عن «أنا ولكن 
سأنهب» حين يقولون «من الطبيعي (فقد) كان للفن ..» بل هي منهم أبشع . 


ف يستعملوتها احياناً بدل (من) في مثل قوطم : «انه متضلع في علوم الطبيعة» . 

والصواب : متضلع من علوم الطبيعة . لان (المتضلع) هو المتلىء والمتضع 
من العلم هو المتلىء منه . لا المتلیء فيه . 

قرف 

<< عامية مصرية : فصيحها : تقرّز » والفاعل مقرز » والشخص متفر , 

ومن الفصيح كذلك : اثهأر اثمئزازاً ٠‏ فهو مشمئز . 


قنابل 

بضم الباء خطأ . والصواب بالكسر . وهذه أيضاً خطأ بالمعنى الشائع » 
لان ال لغة : الجباعة من الخيل . واما الکرة العروفة فهي قنبرة زنة لؤْلوة » 
وجمعها القنابر . زنة القبائل . 


۱۳ 


ك 
يزيدون الکاف غلطاً وركاكة في مثل : اني اعتبره كيطل » اتخنوه كوسيلة . 
تصوره كواحد من القاذج الحية .. يبنا الأفصح والأسهل ان يقال : اني اعتبره . 
. واتخنوه وسيلة وتصوره واحداً من القاذج ... 


كادر 

٠‏ ما زال بعضهم يستعمل هذه الكلمة الأجنبية يمعتى (طاقم) الموظفين الذين 
يتألف منهم الديوان الرسمي او الاعضاء الذين تتكون منهم النقابة او المصلحة او 
نحوها . والكلمة تعني الاطار بالقرنسية . هذا ترجها يعضهم قصاروا يقولون 
إطار الوزارة القلانية » يدل الكادر وجسوه على (أُطْر) نة الب . وكان 
العراق بستعمل كلمة (الملاك) زنة الثال هذا المعنى . وهو صحيح فلاك الأمر في 
اللغة : قوامه . وما تدري ما سيب ترك هذا الصطلح الحسن وهو فيا نرى 
اصاح من التعبيرين الآخرين » لأن قوام الامر هو ما يتكون مته الأمر » أما 
اطاره فا حیط يه . 


کل 
یقولون : «کلا كد واجتپد كلا زاد ريحه» . والصواب جنف (کلا) 
الثانية . فني الاولی الكفاية تقول كلا اجتهد زاد رید - 


ود 2 
كلمة. أجتبية . قصحها : (الروشم) زنة الروؤرق - 
کم ما 


تعم . کم هما چیلتان عيناك ؛ .. يقولها أحد التشاعرین وأمثاله كتير جدا . 


كم هر جاھل .. کم هم عظاء إلخ ... 
الأخصح والأيجز أن يقال : ما أجل عينيك . ما آجهله . ما أعظههم ... 


۳ 


5 بضینون اللام أحياناً بغير ضرورة ٠‏ 

(۱) - جاء لوحده پدل : جاء وحده .. رأيته لثلاث مرات بل ريه 
ثلاث مرات .. اننظرته لدة طويلة بدل : انتظرته مدة طويلة . لم یکتمل حسد 
الآن , بدل : حتى الآن ٠‏ 

(۲) - آمر الفاطب بالقول : لتذهبوا , لتنهبي ... والصواب حذف الام 
تقول : إذهب ۰ إذهبوا انهي . اما الأمر بالام فیکون للمتکلم : لأذهب , 
لتذهب .. وللغائب : لينهب . لیلهیرا . ویجوز ني جیع حسالات الأمر باللام 
هذه أن تسبقه الفاء أي : فلأنهب » فلننهب .. فلينهبوا .. حسب مقتضى 
الحال . 


لا زال 
3 هذه أشيع الاغلاط » مع ان الفعل الماضي بى ب (ما) ولا يق ب 
(لا) . فأنت لا تقول : لا جاء فلان . لا نسيت الوعد .. إلا في ثلاث 
حالات . إحداها تكرار الني مثل «لا صدق ولا صلى» والثائية الدعاء مثل : 
دلا أراك الله مکروها» . والثالثة شبهة بالقسم أو ملحقة به مثل : لا سأت 
اليك مرة اخرى » او : تلله لا كذبتك ابدا ء اى لن اكذيك . 

اما قوم «لا زلتم يخير» فصحيح لانه دعاء 1 


لذلك 
١‏ قال الكاتب النحرير : «کا سألني لذلك اجبته» » ان (لذلك) زائدة هنا 
اما ٠‏ فالصواب : «كبا سألني اجبته» وان شئت.فیمکن القول «انه سألني لذلك 
اجبته» والاولى أفصح 5 
لكن كلاً من (كا) هنا و (لذلك) تعليلية » فلا يجوز اجتاعه| على ثيء 


واحد . 


1£ 


لعب دورا 

- هذا التعيير مترجم عن الانكيزية والفرنسية وغيرهما . والصواب أن تقول : 
مكل دوراً » أو : ی دوراً . وقد نبه الكثيرون من الكتاب على هذه الغلطة , 
دون جدوى ٠‏ 

كذلك يستعملون (اللعب) بعنی العزف فيقولون : لعب على الکنان او 
لبود ترجة عن اللغات الأجنبية التي لا لك كلمة غير (اللمب) تمي بها عن 
العزف : قالصواب ان تقول كعربي' لاساو یز 
رأوقع أو عزف لحناً > بدل لعب لحنا . 

بل إن بعضهم صار يقول :.لعب اسطوانة على الحاكي ! ... بدل عزف . 


لف ودوران 
تعبير عامي بالدارجة المصرية التي تعر عن الدوران باللف » فيقال فها ان 


الروحة مثلا تلف » يمعنى تدور . لهذا فان الدوران واللف شيء واحد.جرد . 


تکرار . شبه قولك : القطع واليقر » الحرارة والسخونة .. 

ويكنك بدلاً من (اللف والدوران) الذي نصفه عامي ان تكتني بالدوران او 
تقول : الدوران والالتواء » او الداورة . او المراوغة . از المواربة » او إطالة 
الکلام .. حسب المعنى الذي یقتضیه القام - اقتداٌ يكبار الکتآب المصريين 
انفسهم الذين لم يستعمل أحد منهم هذا التعبير العامي قط . ولا التعابیر العامية 
الاخرى الي مر او سیمر ذكرها . 


۸ ولن 

٠‏ بلغ الامر بیعض الذين يزاولون الكتابة والترجمة ان لا يفرّقوا ين لمسزم 
والنصب > فهم يعرفون ان (لن) تفصل شيا ما للفعل المضارع وبدلاً من أن 
ينصبوا المضارع المنقوص بالفتحة یجزمونه ويجزمون معه الفعل المقصور بحذف 
الياه من آخرهما فيقولون : لن ينس ء لن يأتٍ .. والصواب : لن يى » لن 


يي (بفتح الياء) . 

وشبيه بذلك شأتهم مع الفعل الأجوف . يجزمونه بدل النصب بیزی 

_ العلة فيقول قائلهم + لن یم ٠‏ لن تقل » لن تن ٠‏ لن يستفق . 

لكن حرف العلة فا يحذف على هذه الصورة في حالة الجزم فتقول :تم 
وان تق (يفتع اليم) .لد ولن اعد یم وان يتم . 

اما احاطبة فينطق مضارعها يحذف نونه لا يحذف حرف علته ۰ فني آفعال : 
تقومين وتعودين وتکونین وتجيئين .. .یکون النصب بقولك : لن تقوّمي , لن 
تعودي » لن تكوني لن تجيني . 

وني حالة اخاطبة هذه یتساوی النصب والجزم » فتقول : ۸ تبني ون 
تجيني . لم تعيدي ولن تعيدي . لم تكوني ولن تكوني . 

كذلك یتساوی النصب والجزم في مضارع اضاطیین والغائين حيث يتم في 
كليه| بحذف نون تفعلون ويفعلون فتقول : لم تفعلوا ولن تفعلوا .لم یکتبوا ولن 
يكتبوا لم يقنعوا ولن يقتعوا ... 


حرف 


لن 

(سوف لن) خطأ . لان (لن) وحدها تعني النني مع الاستقبال . فاذا قلت 
(لن أنسى) فالمعنى ني النسيان في المستقبل أي أن (لن آنسی) تعني (سوف لا 
أنسى) . فلا تقل (سوف لن) . 


لو . اذا 

صاروا یستعملون كلا منها يمعنى الآخر » تأثراً ببعض الاعجميات التي 
تستعمل كلمة واحدة لكلا المعنيين وبعضهم ولا سيا من مترجي القصص يلام 
بذلك كأنها قاعدة لا محيد عنها . يقول أحدهم : «لو رأيتها غداً فقل لما اني 
اكرهها» .. والصواب : اذا رأيتها .. فقل ها . 
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8 ی هونن‎ PRIS 
.. والصواب .. ر عرفت .. لتأکت - أو : اذا عرفت .. تأكدت‎ 

وقرأنا أخيراً لكاتب معروف : «اذا 7 الخميرة .. لوجدنا أنها قاغة 
بنفسها» .. والصواب : لو نظرنا .. لوجدنا - أو : اذا نظرنا .. وجد 


ليس 

0 يقولون : «ساعده بدافع الشسهامة ولیس المنفعة» . والأفضل ان تقول : 
«يدافع الشهامة لا المنفعة» . لأن تعبير (وليس المنفعة) لا يكن اعرابه نحویا الا 
بتكلف وتقدير محذوف . وهو ركيك على كل حال » لا تجده عند الفصحاء ولا 
سيا الاقدمين . 


مرآب 
ستعملون الكلمة بمعنى (الگراج) الذي تأوی اليه السيارة وقت الفراغ » 
وهو خطأ . فالرآب هو الذي ثرأب فيه السيارة أي تصلح . اما الکان الني یو 


فهو : الحظيرة . 


ومرفوق _ 

يقولون في الغرب العربي : «كان الوزیر مرفوقاً بأحد موظفيه» . والفعل 
(رفق) ليس متعدياً بل لازما . فلا يأتي منه مفعول بصيغة مرفوق . اما الفعل 
المتعدي المطلوب في هذا المقام فهو (رافق فلاناً) اي صحبه . فالصواب على هذا 
أن يقال (مرافق) بفتح الفاء . والأوضح : (مصحوب بفلان) . او جاء يرافقه 
فلان . او برفقته فلان .. 


۷ 


فالصواب ان تقول : راعه الأمر » وروعه (بالتشديد) أي أخافه . والفاعل 
رائع ومروع (کمصور ومعلم) . اما (الرائع) فصار يعني المعجب الفائق او على 
تعبير العجم : «من يعجبك بحسنه وجهارة منظره او بشجاعته» ديقي (الروع) 
بالتشديد يعني الفیف والمرعب - الذي صار ضعاف الاب يسمونه (لریم) 
غاطاً . 

زنة المضّ , يعنون به الفرح . وهو خطأ » صوابه : السار » بالتشديد , 
لان الفعل هو : سرد يسرك » ولا تقل : أسرّك . 
مسيلة للدموع 

كثيراً ما يذكرون القنابل.المسيلة للدموع (بتخفيف المسيلة أو تشدیدها) . 
هي صواب > لكنها طويلة وقابلة للاختزال بصورة (القنايل الديعة) زنة الومنة . 
مظاهرة 
خطأ شاع كثيراً لا في الاذاعات والصحف فقط بل وني كل مكان وعلى 
كل قلم ولسان » مع وضوح مخالفته للصواب . والصراب بالمعنى القصود هو 
(التظاهرة) اي احتشاد الناس في تجمهر تأیید او احتجاج . 

اما (المظاهرة) فن الظهر ومعناها المؤازرة من الأزر اي الظهر أيضا ء مثل ٠‏ 
المساعدة من الساعد والمعاضدة من العضد . 
معاش_ 

كثر استعبال الواقع (المعاش) وهو تعبير مغلوط » شاع الى حدٌ أننا لم نجده 
بصيغته الصحيحة حتى ولا عند مذيع أو كاتب واحد من اي مستوى . وصوابه 
(المعيش) زنة المتين والمبيع » لان (امَاش) هو الذي أعشناه » مثل المعاد الذي 
أعدناه .. بيغا القصود هو الذي عشناه أي المعيش » على غرار المبيع الذي بعناه 
والمكيل الذي كلناه . 

مثل ذلك قوهم : الشاد والزاد والمصاد والمعاب والمشان والمباع .. 


5348 


والسراب فيها كلها ان تنطق بالياء بدل الالف مع فتح المهم » اي المشيد والمزيد 
والمصيد والمعيب والمشين والبیع - لأن الفصل الضارع يأتي منها كلها بالياء 
اي : : شید ويزيد ويقيس ويكيل ویبیع .. 

اما ما كان (مضارعه) بالواو فیکون لشول منه بالواو أيضاً مثل, : يصونه 
فهو مصون ٠‏ ويلومه فهو ملوم 0 ویرومه فهو مُروم . ویقوله فهر ول ۹ 

اما ما كان مضارعه بالالف فالفعول منه سماعي بعضه بالياء مثل نهابه فهو 
مهيب بفتح الم » وبعضه بالواو مثل تخافه فهو تخوف (بفتحه أيضا) » ربعضه 
بالالف مثل تناله فهو نال (بضم الم)  .‏ , 

واما (الماضي) المزيد على وزن آعاش وأعاد وأفاد وأجاد وأراد وأباد وأعان 
وأصاب وأقال وأضاف ... فيأتي مفغوله بالألف مع ضم اليم اي : معاش ومعاد 
ويُفاد وتجاد ومراد ومباد ومعان ومُصاب ومُقال ومضاف .. 


مفجع 
' خطأ آخر كأن ماضيه (أفجع یفجع إفجاعا) وهو صيغة لا وجود لها في 


العربية . والماضي الصحيح هو : فجع فجعاً (من ياب دفع دفعا) والفاعل : 
(فاجع) لا غير ومنه الفاجعة . 


مقابلة 

3 ستعملها المغارية جعنى المبارأة » ويلتبس معناها بالتقايل واللقاء كمقابلة 
الصحن مثلا مع احد السوولین » والصواب هو (الباراة) وهي كلمة مأتوسة 
جارية على الألسن والأقلام في کل مکان . فلا ضرورة للاستیدال بها . 


مقلب 
عامية مصرية اخری تعني تدبير مكيدة أو مهزلة لشخص ما . وصوابها 
الفصيح : الکید والمكيدة . 


54 


ما 


يقال : هذا مقال مد » وهذه مجلة ملنة . رالصواب هو : اللاذّ والائم 
(بتشديد الذال) » لانه لا وجود لفعل (ألذك الامر ) بل لك ولد لك فان 
تعجبك (اللاّ) فقل الششائق او الط (زنة الصبي) او المتع او الشساغف أو 
العجپ (بكسر الجم) . 


ما سب كذا 
0 هذا الاستعال صحيح اذا كان للأمر اكثر من سبب » مثل : ارتفست 

الاسعار ما ساعده على اماء ثروته اي أن هناك سبباً آخر او اسباباً اخرى 
ساعدته على الاماء » وارتفاع الاسعار واحد منها . اما اذا كان السبب هو 
الوحيد فلا . مثلا : هطلت الامطار ما أحدث السيول . فلا يقال (ما أحدث 
السيول) لأن الامطار هي السبب الوحيد لاحدائها .. أو : (انکسفت الشمس 
ما سبب الظلام في النهار)ولا يقال مما سببي لأن الكسوف هو السیب الوحيد 
لاحداث الظلام . كا يجوز ان تقول : الأمر الذي سیب الظلام . 
من ۰ وق 

یقولون : تخرج من الدرسة . والصواب استعال (في) بدل (من) فتقول : 
تخرج في المدرسة . 

وعكس هذا يستعمل بعضهم (في) بدل (من) كالذي ذکرناه من قوم متضلع 
(في) العلم ‏ والصواب : متضلع منه . 


مواصلات 

٠‏ شاع استعاها بعنى ( اتضاطبات ) تقليداً للاتكليزية التي تستعمل 
communications (‏ ( ععی المخاطبات والمواصلات معا . على حين ان (المواصلات) 

خاصة بالانتقال او نقل الاشياء من مكان الى مكان . اما (الفاطبات) . فيجب 


| بامور نقل الكلام او الافكار مثل البريد والبرق واللاسلكي »اي ما 
0 عنه (بالغاطبات السلكية واللاسلكية) بالاضافة الى البريد . الكتابي . 


الوا 

e‏ في المغرب (الشهر الموالي) ا واذاعة - يمعنى القادم مع ان 
فعل (بوالي) معناه یتابع ويواصل . وعلى هذا فان قول المذيع «نوالي اذاعة 
الاخبار» صحبح بمعنى نواصلها . والفاعل منه اي (الوالي) انما يعني المتابع 
والستمر . فلا يقال الشهر الموالي » بمعنى القادم . بل الصواب هو الشسهر 
التالي . 


ميوعة 


. الصواب المعجمي هو (الَيُع) زنة البيع‎ ٠ 


نزيف 
نی خروج الدم من الجسم » خطأ . صوابه (لرّف) زنة ادف . 
اما (الفزيف) فيعني الشخص المغزوف » مثل الجريح نی المجروح . 


شرع 
صوابه (النضج) زنة النصر . والفعل نضج ينضح تَضجا (من باب سمع 


اة 


يقول بعضهم الى مالا تهاية . والصواب : الى مالا نهاية له » أو : الى غير 
نباية . 


۷ 


.ها أنا ذا 

آمع الان ف احدى الاذاعات أنسة (في تثيلية) تقول : ها آنا 5 
والصواب : ها أنا ني للانثى » وها أنا ذا للذكر , وها نحن هذان (أر هاتان) 
للش 0 وها نحن ارلاء 5 وها أنتم اولاء للجمع ۰ 


هات 
(هاتي) للانثى . اما (هات) بالحذف فتقال في مخاطبة المذكر وحسب . 


هام وهامة (بالتشديد) 
3 يستعملونها من معنى الاهمية , والأصح : الهم والهمة . لان قولك (هتّه 
الامر) بعني غه وأحزنه » أو ذابه . فاهام والمامة على هذا : الغام والفمة 
(بالتشديد) اي العزن او الصزنة . بينا قولك (أمني الامر) صار يعني أثار 
اهاي , ولو أنه كان في الأصل مرادفاً لفعل (همتی) . 

والمهمة بالضم : مونث الهم . غير أن (الهُمّة) بالفتع تعني الوظبفة ار 
نحوها التي سبق الكلام عنها (في حرف اليم بالترتيب الحجائي) . 


الواو 


ما اکثر ما پزیدونه بلا ضرورة . عندما یکون من الضروري حذفه . واليك 
بعض الواطن التي يكثرون زيادته فيها : 

١‏ - (والتي » والذي) . يكتب أحدهم : «لابد من اعتبار هذه الشخصيات 
والتي ها ثقلها ..» .. رالصواب حذف الواو قبل (التي) . 

ویقول آخر : «اني اقدّر هذا اللبوغ والذي يتجلى في كتابه ..» .. إحذف 
الواو قبل الذي والتي والذين واللواقي وغيرها من الاسماء الموصولة .. إلا ما 
كان معطوفاً على اسم موصول آخر . تقول : جاء فلان الذي تعرفه والذي لا 


۷۲ 


تيترف بفضله . فعندئذ يكون (الذي) الثاني معطوفاً على (الني) الأول 
١‏ (اباك وأن) . خطأ . صوابه : إياك أن . ١‏ 
٠‏ (كا وأنه) . ومثلها : كبا وتعلمون » كا وقلنا . إحذف الواو هنا أيضاً 
وقل : کا أنه . کا تعلمون , كبا قلنا ... 

غ ‏ (سبق وأن جادلتها) . الصواب : سبق أن جادتها . 

ه الابد وأنه) . خطأ . صوابه : لابد أنه . 

١‏ (لا سیا وأنه) . خطأ » صوابه : ولا سيا أنه , لا سيا أنه . أي 
بتقديم الواو » أو حذفه . 

۷ - (من الآن والى) . هذه غلطة صحافية بالدرجة الثانية واذاعية بالدرجة 
الاولى » فا نعتها من اذاعة قط إلا مغلوطة على هذا الشكل : من الآن (و) إلى 
الساعة كذا > من الساعة الثالثة (و) حتى منتصف الليل . 

الصواب حذف الواو قبل (الى) وقبل (حتى) . فان الواو حرف عطف يعني 
ان ما بعده معطوف على ما قبله كأن تقول كتبت الى فلان والى اخيه , لكنك لا 
تقول : كتبت والى فلان . كذلك يصح قولك : ذهبت من المدرسة الى الدار ء 
لكن لا معنى لقولك : ذهبت من المدرسة والی الدار . 

كذلك تقول : سهرت حتى الساعة الثانية ليلا , لكنك لا تقول : سهرت 
وحتى الساعة الثانية . 


وهو كذلك كذلك 

تعبير مصري دارج ؛ أخذ يشيع في بعض الأقطار العربية ٠‏ يقصدون به 
موافقة اخاطب على كلامه بنی تلبية طلبه او تأييد رأيه . 

وصوابه الفصيح : هو ذاك » لك ذلك . ونْعَامٌ عين . 


یعصاه 

> متولبا یعصیه , لان فعل (عصی) مضارعه (» يعضي) بالكسر مثل رق 
يرمي 0 أق ياي 3 فأنت لا تقول : يرماه 0 أو تاه ۰ و بطواه . وكذلك 
بعصه ¢ يعصاه ۰ 


پعرفوفي 
الصواب سین : يعرفونني . ولا يجوز حذف النون (الثاني) إلا في حا 
النصب والجزم ٠‏ في قولك : انهم لم يعرفوني ولن يعرفوني » ومتى أضع العامة 
تعرفرني. . ومثلها يعرفوننا . 
.. ولو أن النحاة يجيزون الحذف عند ضرورة الشعر » وحتى في النثز على 
ساع قليل . 


عامیات عراقية 


مرت .بنا بعض التعابير المغلوطة القتبسة من الدارجة العراقية نذکرها مجتمعة 
هنا . تسهيلاً تذكرها : 
تريمة > يضم الحم . صوایها بفتحه (تَرْجة) . 
ميدع > بضم السين . صوابه بفتحه (سميدع) . 
اثصر . بالضم . صوابه بالفتح (اقضر) . 


۷ 


ظليل » بالفتح . صوابه بالضم (ظَلَيْل) . 
فلس » بالکس . صوابه بالفتح (قلس) . 
مهول (زنة مصون) . صوابه (هائل) . 
آسواق > بعنى دکان او مخزن . 


وهاك يعض العاميات المصرية مما يرد في الصحانة وبعض الککب المصرية 

على أقلام ضعاف الکتاب وبعض مشهوري القصصيين . وصار یسرب في 
فصحی الاقطار العربية الختلقة : 

إسورة . صوابها ؛ سوار . 

خفاقة » ضولیا : مقاجزة + عراك ... 

رموش » صوابها : أهداب (العین) . 

صف ضابط '. فصيحه : ضابط صف . اما الصف ضابط” 
بار التصيحه + تخاب الم 

عشم » فصيحه : رجاء » أمل . 

عفن اتصاخ 2 :, 

الفریق اول » فصيحه : الفریق الأول . 

لك روان :قهخ الذوزان ان الزوقان ميان اور + 

مب » فصيحه : کید , أو مكيدة . 

ولع سیکارته . فصيحه : آشعلها 

ولاعة ۰ فصيحها : مقدحة 


استعالات مغربية 


تحتوی الدارجة المغربية ألفاظاً فصيحة ترد على ألسنة العامة من الناس ما 
لد يستعمل في المشرى إلا على أقلام کاب بالفصحى مثل برعف (يزف أنفه 
دما) » يفيق (يستيقظ) , ببرا (يشق من المرض) . 
لكن لقاء هذه الاصالة في الدارجة المغربية نجد في الفصحئ المغسريية 
الحديثة - اي لد الجرائد والاذاعة وما لها - بعض الاستعهالات اللغوية المغايرة 
للفصيح العجمي . منها ما سبق ذکره ضمن الاغلاط الاذاعية ‏ أي : 
آذان الغرب . با الهمزة » بدل أذان . 
. الیری» بتشدید الراء . بدل تخفیفها (جرکه) . 
اليل بفتع الجيم . بدل کسره (الجيل) .. 
اضق , زنة الکتب . بدل (الضیق) زنة المبيع . 
لول زنة امس , بدل (الَهُول) زنة المصون » وهو خنطأ بالعنى 
المقصود وصوابه .اطائل . 
السام بتشدید الياء ١‏ معنى العالي » والصواب (السايي) 


وأما الاغلاط الكتابية اي الصحفية وما اليما فبالاضافة الى أخطاء الاقطار 

العربية الاخرى نجد ما تقدم ذكره ضمن الاغلاط الصحفية من قوهم : 

الازدياد . نی الولادة . 

التدخل » بعنى التکلم او القاء خطاب . 

توصلت برسالة ی تلقیتها . 

الجهوي . بدل الاقليمي والأصح (الرجَوي) زنة البدوي نسبة إلى 
الجا . 

الكادر . بعنى إلاطار المستعمل في الفرنسية بمعتى اللاك أي قوام 
المؤسسة الرسمية او غير الرسمية من الموظفين والاعضاء . ٠‏ 


مرفوق » يدل مراقق (بفتح الفاء) أو مصحوب . 
القابلة » بدل المباراة . 
الالي (الشهر الوالي) ‏ بدل التالي . 


تخطئة الصواب 


كأن بعضهم م يكتفوا بكل هذه الفوضى اللغوية فزادوا الامر بليلة مذ 
حاولوا تخطتة ألفاظ كانت الامة تستعملها على وجهها الصحيح . وفرضوا من 
عند أنفسهم ألفاظاً واشتقاقات مغلوطة أشاعوها في الناس . 

والغريب ان الكثير من ذلك شاع بسرعة منهلة وثمول مطبق » بينا هناگ 
أخطاء . حاول اللغويون تصحيحها بدأب واستمرار منذ ألف سنة واكثر » وم 
يفلحوا حتى الساعة . 

من بعض الصواب الذي حاولوا تخطنته نذكر ما بلي : 


إذاء 


تقول : وقفت إزاءه . لكن بعضهم يعد هذا خطأ ويقتيح عليك أن تقول : 


بازائه . والصواب أن كلها صواب » فقل اما شنت على هواك . 


أساسي 


هذه أبضاً يخطئوتها . ويقولون ان الصواب أن تقول : المشروع الأساس ء 


۷۷ 


۷۸ 


شيء وما یسب اليه على التشبیه شيء آخر . 


سس استیدف شين ۷ 7 

يقولون ان هذا خطأ لأنه لم یر عن العرب ولأن الاستبداف معجمياً بعني 
الانتصاب والارتفاع 1 : لكن المولدين استعملوها يمعنى اتخاذ الثيء 
هدفاً وغاية س قالوا استهدفت الثيء ء الفلاني أي قصدته وأردته . وهو على كل 
حال قباسي , فكما تقول استخدمته بمعق اتخدته خادماً واستوزرته معنی اتخذنه 
وزیرا - لا ارى مائعاً من القول استهدفته بعنى اتخذته هدفا . 

وتا ان الصواب أن تقول هدفت الى الثىء » متجاهلین ان هذا أيضأ م 
تقله العرب بالعی الذکور ٠‏ بل قالوا هدف الى الشیء بعنى دخله . 

دقع للجدل وتفادياً من التباس معنی (استهداف الانسان) بين جعل نسه 
هدفاً واتخاذ هدف ما نقترح استعال : اهتدف يهتدف اهتدافاً > للمعنى 


المراد . 


بلييي 

زعموا أن صوابها (بَتهي) بفتحتين . لان البديهة يجب تجريدها من احرف 
الزائد (الياء) قبل النسبة اليها . لكنهم يجيزون (الطبيعي) نسبة الى الطبيعة دون 
تجريدها من الياء . والصحيح ان البديبي والطبيعي صحيحان كلاهما , وهما من 
توليد عصر العلوم العبابي . 


۳ 


تسرب. فيه 
يقولوخ من الخنطأً أن تقول سرپ الاه إلى الحجرة» بل قل و تسرب في 
الحجرة. وشتان بين الحالين . المنطق يقضى بأن تقول : تسرب الماء (من) السطح 


(في) الجدار (الى) الحجرة . فالتسرب قد يكون (من) أو (في) او (الى) والمعقول 
أن نقول تسرب الخير الى المدير , ولا يعقل أن تقول : في المدير . 


حسپ 

صاروا يخطئون من یقول (رحسب) أو (فُحّسب) مدعين ان الصواب هو 
(حسب) بدون واو أو فاه . لكني أرى على ی ضرورة اقترائها بالفاء قياساً 
على (فقط) أو بالواو قياساً على (وَكق) . كا مَرَ بنا : اما (حسب) محردة 
ففادها الامر جعنى : كن ء اي أمر بالكف . و (حسبك) : كفاك او يكفيك » 
تقال آمراً أو إخبارا . 


دعاوي 
كثيراً ما قيل لنا ان کسر الواو فیها خطأ وآن الصواب فتحه . لکن الواقع 
هو جواز الفتح والكسر . ومثل ذلك يقال في الفتاوی 


دوحه 
٠‏ يعتبروتها عامية ويخطئون من يستعملها باعتبار فصیحهاالمجمي هو ادام 
(بالضم) أو الدوار (بالضم أو الفتح) اي زنة الدواء أو الزكام . 

اما المدَام فلا سبيل الى احيائه اليوم وتعميمه بعد أن اندثر وئوسي . ولا 
سيا أن الفعل منه سيكون ملتيس العنی . واما الدرار فصحيح انه مفهوم يدون 
قرينة لكن الفعل او الفاعل او المفعول » لا يكن أن يأتي منه مفهوماً إلا بذكر 
(الرأس) معه . اما الفعل من (الدوخة) فقد قالت العرب فعلا : دوخ الوجع 
رأسه » بعنی أداره . ویکننا على هذا ان نقول داخ فهو دايخ كما فعلت 
الدارجات . والاغلب أنها كانت فصيحة اندثرت وتخلفت في الدارجات كلها فيا 
يظهر . 


۷۹ 


۳ :لاتقل الفتاح النهي والسیار الحديدي .. وقل المفتاح الذي 
والسیار الحديد . لکن الأقدمين قالوا هذا وهذا . 

كا انه لا يجوز عقلاً ان تغفل ياء لنسبة في بعض الاحنوآل كقولك شعر 

نهي او ارادة حديدية > فالذهب شيء وما ينسب اليه على التشبيه شيء مختلف . 


الرئيسي 

يخطئونها مثل الاسامي . فتقول على رأهم الشارع الرئيس في البلدة , 
والدن الرئيسة في القطر . وعندئذ يحسن ان يقال المدن (الرئيسات) . رئيسات 
على من ؟ وهل هذا أفصح من (الدن الرئيسية) ؟ 

المبرر عندهم كا تقدم انبم يوجبون حذف الياء قبل النسبة . لكن 
(الرئيسي) اذا حذفت یاژه يصبح (الرأسي) بمعنى العمودي لهذا صرفوا النظر عن 
النسبة وقالوا (الشارع الرئيس) . 

صحيح ان القدامى من العرب حذفوا فقالوا : ربعي (يفتحتين) نسبة الى 
ربيع . وخَرَفي (بفتحتين) نسبة الى خريف » لكنهم قالوا كذلك ربيعي وخرني . 
اي ان السألة جوازية فلاذا نشيّد على أنفسنا ونضيق رحابة لغتنا ؟ 


رضي 
قالوا انها خطأ نی الخضوع » والعجم يكلبهم . 


فش 
٠‏ قيل لنا منذ الدراسة الابتدائية انه لا يجوز نطق (الضعف) يضم الضا اذا 
كان معنويا » پل يفتحه . اما (الضعف) بالضم فهو المادي . فلا رجعنا الى 
المعجم تبين أن الحالتين سواء . 


طابع 
كذلك قيل لنا انه لا ينطق إلا بفتح الباء . والصواب أنه يجوز فيه الفتح 
والكسر . ومثله (القالب) . 


صاروا يكسرون همزة (ان) دائما بعد (قال) ومشتقاتها . وهذه غلطة علاء لا 
جهلاء . آشاعها بعض العلاء المتجاهلين او غير الحققين,ولنترك مصطلحات 
النحاة وتعابيرهم هنا لنتكلم بلغة الناس . فنقول ان هذا صحیح اذا كان مايلي 
فعل (القول) او مشتقاته مرويأ بنصبه كالذي جاء في الآية : «قال إنه يقول نبا 
بقرة صفراء» . فتعبير «إنه يقول» يعني أن هذا نض كلام موسی » و «نبا بقرة 
صفراء» نص كلام (ربه) تعالى . 

ولنأخذ هذه العبارة : «قالت اني احب الأدب الجاهلي» . فاذا أنت كسرت 
همزة (إن) فالمعنى ان هذا نص كلامها اي انها هي تحب الأدب الجاهلي . واذا 
نتحتها كان معنى كلامك أنها قصدت انك انت تحب الأدب الجاهلي . 

واذا قلت لي انها «قالت انك موهوب في الرسم» .. فاذا كسرت الهمزة كان 
المعنى أنها قصدتك انت المتكلم بقوها . واذا فتحتها فالعنی انك تخبرني بانها 


قصدتني آنا . 


كافة الامور 

يڏعون ان الصواب هو : الامور كافة , والناس كافة . لكن الاقدمين 
قالوا (الكافة) يمعنى عامة الناس » وقياساً على هذا يجوز القول كافة الناس 
أيضا . وقد طال الجدل بين من يخطنونها ومن یصوبونها . ومذهبنا هو التیسیر ٠‏ 
فا دام القياس لا يرفضها والادباء قد استعملوها فائنا نعتبرها صوابا ٠‏ 


۸. 


الهم والهئّة ' 
قال بعضهم انما غلط وأن الصواب هو : اهام والهامة . وقد سبق الكلام 
عليها ضمن الاغلاط الصحفية تحت عنوان (هامٌ وهامة) . 


انس الثيه 
يقولون لك : «لا تقل نفس الثيء وقل الثيء نفسه» . وهذا خطأ فادح من 
روج هذه الازعومة . لكنبا شاعت حتى تأثر بها الكثيرون من الکتاب , 
والصواب انه يجوز لك ان تقول (نفس الثيء) و (الثيء نفسه) حسب مقتضی 
الحال . وقد صرحت بذلك العاجم واستشهدت بتعبير «نفس الجبل مقابلي» . 


۸ 


ضم اول الكلمة 


و 


كم 


لياع في الكتبة الوطنية بيقماد ۱۱۵6 لع ۱9۷4 


دارالحَرييّةِ نُطباَة_يقداد 


